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Po sakramentima do usrecujuce punine

Svrietak proljeca i potetak ljeta svake
je godine u naSim misijama u znaku
mladezi - srednjaka 1 mladih. Ne mis-
lim pri tom najprije na Biblijsku olim-
pijadu i susret mladih koji ih sabere ne-
koliko tisuc¢a. Ne mislim prvenstveno
ni na velika nasa hodogaca u Marijina
svetifta diljem zemlje njemacke u koji-
ma mladi prednjate molitvom i pjes-
mom, glazbalima i plesom. Ne mislim
ni na proslave Majtina dana kojima
miadi daju svoj pecat. Ne! Pred ofima
sumi mladena&ka mnostva, da, upravo
mnoitva, prvopritesnika i krizmanika,
tog rascvjetalog i dozrelog dijela Zive
Crkve. U njima zrcali vjera kr§tanskih
stoljeca, sve tamo od Kalvarije i kata-
kombi, do nasih dana. U njihovim o€i-

ma, kretnjama, molitvi, u njihovoj sa-
kramentalnoj liturgiji, prepoznatljive
su spasenjske datosti Kristove Ustano-
ve koja veé dvije tisuce godina navjes-
cuje i svjedoii, za razliku od nekih reli-
gioznih gledanja i polititkih nazora,
istinu o Bogu i covjeku, istinu o potrebi
boljega svijeta koji se dogada prihva-
canjem Krista i njegova nauka koji u
svakom svom stavku svriava u ljubavi
prema beskonanom Stvoritelju i smrt-
nom bratu ljudskom.

Cijela povijest Crkve i cijelo Evandelje
blistaju tako na licima i odjeci, svijeca-
maismijesku te ,poboZne buducnosti”
novog tisuéljeca. Kakoliih je divno vid-
jeti i gledati, kako je duhovno korisno s
njima i njihovim najbliZima slaviti taj-

ne vjere koje otkrivaju dubinu boZans-
ko-Covjedjeg Zivota i upuéuju, usmjeru-
ju osjecaje due prema punini, pleme-
nitosti, vietnosti, smislu, gledanju Ne-
vidljivoga u zajednistvu s bratom ljudi-
ma. I dok ih ovjek promatra kako po-
boino 1 sabrano pristupaju na sakra-
mente kritanske zrelosti i vjernicke
ishranjenosti, budi mu se u dui sje-
canje na bjelinu djetinjstva i nevinostii
tefnja za boljim Zivotom, ljepS§om Crk-
vom, urednijim Eovjetanstvom, éeZnja
koju Zivot sa svojim mukama i brigama
zna ¢esto duboko zatrpati i zakopati.
Pogledamao li im dublje u oéi u tim sve-
¢anim trenucima, otkrit ¢emo i prepoz-
nati u njima svoju dusu i BoZji naum s

nj 0om, § nama. (nastavak na sl. sir.)

U ovom broju

® Papa u Gradis¢u str. 2
® ,Crna ruZa" str. 3

@ Hrvatski u
dijaspori str. 4-5

@ Ne otajavajimo  sir.6
® MNova knjiga o

LBiskupiji” str.7
® Kod Gospe u

Altdttingu str.8
® Na hodota&ée

valja po&i str. 10
@ 60.obljetnica

s.Radica str. 12

® Golubi sv. Frane str.15

® Siro&e naslo

majku sir16

U ofima prvopridesnika i krizma-
nika mofemo lako prepoznati
svoju dufu, Foto: Vugdelija



Ziva zajednica !

Srpanj duli 1988,

Papa u Gradiséu (Burgenland)

Darovani kale®

Zivot bez Boga &esto
- vodi u katastrofu

Za vrijeme svoga drugog pastoralnog
posjeta Austriji (24.-27. lipnja 1988.)
papa Ivan Pavao Il pohodio je pokraji-
nu GradiSée u kojoj Zivi oko 40.000 Hr-
vataiodrZao, 24. lipnja, svetanu sv. Mi-
su na uzletistu Trausdorf, nedaleko od
Eisenstadta. Na Misu se sabralo mnost-
vo od oko 100.000 vjernika. Najvise je
bilo Madjara. Iz Domovine je doslooko
20.000 hrvatskih katolika, a iz zapad-
noevropskih zemalja malo, vrlo malo
nafih vjernika. Steta! O svemu tome
opsirno se izvjescivala sredstva javnog
prioptivanja posebno novine. Tako je i
zagrebagki ,Viesnik” od 26. lipnja po-
drobno i blagonaklono pisao o Papinu
posjetu Gradi$éu ne razlikujuéi ipak
ustadkih od tradicionalnih hrvatskih
zastava. Na Misi su bili prisutni gotovo
svi domovinski biskupi na €elu s kardi-
nalom Kuharicem.

U poduZoj propovijedi na njematkom
jeziku Papa je govorio o fovjekovoj
upucenosti na Boga i opasnostima koje
mu prijete kada Boga napusti i zabora-
vi. Doslovee je rekao: ,Nije li se tovjek
udaljio od Boga, svoga izvora, okrenuo
se od njega i postavio sebe za centar i
mjerilo vlastitoga Zivota. Me odraZava li
se u pokusima s toviekom koji se odre-
kao svoga dostojanstva i u prihvacanju
abortusa i eutanazije gubitak po3ti-
vanja fivota koji nas ispunja strahom.

Ne oéituje li se sve jasnije u sudbini po-
jedinih osoba, koja je okarketerizirana
prazninom nutrine, strahom i bje-
zanjem od stvarnosti, da je tovjek odre-
zao sama sebe od svoga korijena? Ne
mora li se seksualizam, alkoholizam i
uzimanje droge shvatiti kao znak opo-
mene? Ne ukazuju li ove Zalosne Zinje-

I 3':;!'-1'..'.::

Bo#i narod odufevljeno pozdravlja Svetoga Oca u prolazu

(mastavak 5 prednje sir)

Skladne procesije priesnika i krizma-
nika dotaravaju vrlo Zivo hod naroda
BoZjega, u vremenu i prostoru, prema
paruziji, prema proslavljenju s Kristom
i u Kristu, posljednjoj toéki i zavrinici
ljudske povijesti. Zadivljuje kako se
odrasli ugodno i sretno osjecaju u za-
jednidtvu s tim svojim mladima. Vrije-
me im jednostavno stane, prolost se
vrata, buduénost otvara. [ jedni i drugi
otkrivaju u tim nezaboravnim momen-
tima istu Crkvu Kristovu - drevnu i sa-
dasnju kao i onu nadolazeéih stoljeca.
Crkvu koja ne stoji ni lijevo, ni desno,

ni u sredini - kao politiéke partije svije-
ta - nego Crkvu koja stalno ide naprijed
k dovrienju u Bogu, po Kristu, u Duhu
njihovu.

Tako prvi sviesniji koraci u vjerskom Zi-
votu prvopricesnika i potvrdfenika piSu
najljep3e i najvrednije stranice povije-
sti Crkve i svoga vlastitog postojanja.
Daj, BoZe, da utom kri¢anskom zanosu
i radosti slavlja pri¢estii potvrde nikada
ne posustanu i da jednom sretno pri-
jedu na drugu obalu rijeke *ivota, u us-
reéujucéu puninu Kraljevstva BoZjega.

Svima srdagne Cestitke!
! = lgnacije Vugdelija

nice na veliku osamljenost danainjeg
tovjeka. ..

Cinjenica je da toviek osiromaduje nu-
tarnje vrednote i propada pod udarcem
mnogovrsnih opasnosti bez povezang-
sti sa svojim korijenom koji je sam Bog.
Povijest nas uli da su ljudiinarodi koji su
vjerovali da mogu opstati bez Boga posta-
li festo Frivom samorazarajuce katastro-
fe...

U radosnom odnosu tovieka s Bogom
gradi se svijest o zasebnosti i vrijedno-
sti ¥ivota i osobnog dostojanstva. Cov-
jek zna da ga je Bog pozvao, da ga Bog
pomaZe i hrabri u svim Zivotnim okol-
nostima. Unatoé svim nepravdama i
osobnim patnjama on shvaéa svoj Zivot
kao dar. Zahvalan je zato i osjeca se
pred Bogom odgovornim. Tako Bogpo-
staje izvorom snage i sigurnosti tovje-
kove. Tako tovjek moZze Zivjeti Zivot do-
stojan tovjeka i nesebilno se staviti na
slufbu svoje brace... Znamo da je po-
treban preporod u naem drudtvy, 4.
novo evangeliziranje nasega kontinen-
ta. Da tovjek ne izgubi osjecaj za svoju
gast! Da ne postane #rtvom razarajucih
sila, nego da ima Zivot i to u izobilju.”

Nakon toga Papa je progovorio mad-
jarski i hrvatski, testo prekidan pljes-
kom razdraganih vjernika. Hrvatskim
viernicima i njihovim pastirima rece:
LSrdatno pozdravljam vas sve, prisutng
kardinale, biskupe, sveéenike i redov-
nike te redovnice, sve vjernike Zelje-
zanske dijeceze te viernike iz susjednih
dijeceza, osobito mnogobrojne goste iz
Madjarske i Hrvatske, iz Jugoslavije.
Po vama $aljemo na$ skupni pozdrav i
blagoslov ujedno svoj nadoj bradi i se-
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Sudbine

»Crna ruza”

Draga majka i ofe! Dragi prijatelji { pri-
Jateljice i svi kofi ste znali, ili niste, ogri-
Jati moje srce toplinom. Kad budete éita-
li ove maoje retke, ja vife necu biti medu
vama. Necu hodati, neéu disati. Necu
modi osjetiti [fepotu ovoga [jeta niti éuti
zvuk §kolskog zvona koje ée najaljivati
posijednji Skolski sat ove godine. Nece
me biti osim na papiru, na nedijim usna-
ma ili u neéjjim misiima. Ne pitajte me
zafto to Cinim. Radi vas je to i radi maoje
domovine kafaj ée bolje biti ako me ne
bude. Ne pitajte me kako to mislim, jer
vam ne znam odgoveriti. Ja to moram
uraditi, jer ovome svijetu nisam potre-
ban. A nisam ni jedini takav.

Paikod Zivotinja je tako. One slabe i ne-
mocne ugibaju, a jake idu naprijed i
razmnoZavaju se. Od mene drustvo ne bi
imalo  koristi. Nemajte prestrogo
osufivati moje razmisljanje i moj postu-
pak. I ne mislite da se ne bojim uraditi
ova §ta cu uraditi. O, bajim se i molim
Boga, Krista, da mi dade dovoljne hra-
brosti da to uéinim. Ja to moram. Zbog
sebe, zhog vas i drugih, zhog majih prija-
telia. Bojim se, ali strah mi umanjuje
éinjenica da éu tako drustvu pomoéi. Ka-
Zu da se kroz patnju ljudi mijenjaju na
bolie i da se po patnji uspostavija ona
prava ljubav i Zelja da se dio viastitoga
srca dadne drugome. Nadam se da e
poslije moga odlaska takva varra planu-
i | u vasim srcima.

Nadam se da éete me razumyjeti i shvatiti
ovaj maj postupak. Nemaojte se ljutiti na
mene, ali tako mora biti. Majko i oée, vo-
lim vas i neka vas ovaj moj éin ne pogodi
previse. Jednoga Clete dana vidjeri da
sam bio u pravu. Na kraju jedna molba:
grob mi ne ukrasujte kamenim spomeni-
cima i lovorima punim parola jer sam ih
se dovalino nagledao i nasiuiao. Tek ne-
ka to bude humak zasadlen rufama.
Puno vas svevolim. Uvijek vaisiniprija-
telj Stjepan.

Svrietak pisma jedva sam proGitao jer
sam bio zaslijepljen suzama bola kakav
nisam veé dugo osjetio. Htio sam vris-
nuti, nedto razbiti.

Kad sam uo za nesreéu, Stjepan je veé
bio u bolnici, u 3ok-sobi, zapetljan u
more Zica, aparata i zavoja. Kako su mi
reklinjegovi roditelji, baciose snjihova
sedmog kata na malo betonirano djeéje
igrali§te. Zasto? Nitko to ne zna. Jedino
njegovo oproitajno pismo, ostavljeno
na klaviru s uredno sloZenim notama,
daje naslutiti odgovor.

Posjetio sam ga, ali se iz nesvjestice nije
budio. Tek po koji put bi pro3aptao, ta-
ko mi je rekla jedna sestra, pitanje: je-
sam li uspio. Dirugi put sricao je kroz
plat jedva tujne refenice: Nisam uspio
... Oprosti... Jamoram... Preminuo je
nakon dva dana.

Sto je tog sedamnaestogodiinjeg mla-
dica dovelo do samoubojstva? Ni prvog
ni zadnjeg, bojim se. Umro je jer je
smatrao da je nepotreban drustvu on,

nositelj buduénosti. Sto reéi o nastavni-
cima i profesorima, sveéenicima i peda-
gozima, socijalnim skrbnicima, kad se
jedan mladi¢ u zoru Zivota odluéuje na
samoubojstvo u ime bolje buduénosti,
zatvarajudi prekinuti lanac evolucije?

Tko je Stjepana natjerao na taj korak?
ZaStoje onjediniizlaz vidio u smrti? Pa
k tome, kaZe da on nije jedini koji je
drustvu nepotreban. Znati da spisak
onih koji ¢e slitno zavriiti za bolju bu-
ducnost jos nije zakljuéen. Odakle mu
tudno razmisljanje o Bogu, Kristu?
Tako neto nije mogao &uti i crkvi u ko-
Jjuje redovito zalazio sve do par mjeseci
prije smrti. Sto se to dogatta s mladima,
druftvom? Ne znam. Previfeje pitanja i
slhatnji.

Jedna crna ruZa naslikana na bijeloj po-
zadini velikog postera u Stjepanovoj
sobi doimala se zlokobno, satanski,
Druga, crvena, leZala je na jastuku,
Uzeo sam je, gledao njezinu ljepotu,
upijao joj miris. Bila je divna i Zivotno
lijepa i upitao se: kako miadi Soviek
moZe uzeti taj krasni cvijet kao znak
smrti, kao ifru za korak u nistavilo,

Iz bloka nasuprot Stjepanovu fula se
pjesma. TuZno, skoro sablasno odjeki-
vale su rijeéi: ,,A kad padne noé¢, ja zo-
vem u pomo¢...”

Nisam imao hrabrosti da potraZim pro-
zor s kojega je dopirala ta pjesma. Jer,
moZda je i tamo, negdje na zidu ili pro-
zoru, na velikom bijelom posteru tuta-

la crna ruZa i tekala, tekala... Ivan

(nastavak s prednfe str.)

strama u vasoj domovini. § njima smo
danas preko svih granica najuZe zdru-
Zeni u jednoj Crkvi Isusa Krista.”

Na prikazanju su dva miladica i jedna
dievojka u Sestinskim no$njama preda-
li Papi tri dara: srebreni kaleZ izraden u
Zagrebu na kome piSe ,Hrvatska uvijek
vjerna”, plaketu s likom Majke BoZje
Bistricke i lijepo izvezenu misnicu. Na
svetanoj sv. Misi nastupila su dva zbora
iz Zagreba: mjesoviti katedralni zbor i
zbor bogoslova. Na kraju Papine Mise
oipjevana je Marijina pjesma ,.Zdravo
Djevo, svih milosti puna™.

Vrijeme je bilo prohladno, nasi hodo-
tasnici pretanko odjeveni, nenaspava-
ni, umorni. No svi su bili sretni i zado-
volini. Culi su Oca, vidjeli su svoga Pa-
Pu, koji ih je i opet pozvao da ostanu
vierni vjeri svojih djedova. I

Isus na Rajni

Nocas sam sanjao, Isuse,
da kraj rijeke Rajne koratas
u odori bijeloj, lanenoj,
hrvatskom rukom satkanoj,
nocas sam Te sanjao, Isuse,
u srcu zemlje Njemacke. ..

I pitao sam: Isuse,

3to traZis u zemlji Njematkoj
gdje ima meda i mlijeka,

gdje nisu pusta ognjijta,

gdje majka sina ne geka,

gdje mnogi ne znaju kako je

pod tu@tim vedrim nebom venuti.

A ti se mi rekao, Isuse:
Tvoje se pleme rasulo

ko zvijezde diljem svemira,
neki su dudu prodali

i idu stazom nemira,

Faphgkopk gt Rk gk Rtk ok ok aek gk gk dop

i ljube telad od zlata,

i brat udara na brata.
Zato sam s neba siao
da spasim pleme Hrvata,

Odjednom je nebo planulo

i potresle su se planine,

u raskoSnim hrvatskim nojnjama
djeca su ruke pruala

i Tebi, Kriste, pjevala;

silno se mnoétvo sjatilo

Za tobom, Isuse, krenulo

poput rodne grude daleko...

U srcima silnih tisuéa
jedno je srce kucalo,
pod barjakom naZih otaca
i nade slave junatke.
Ti si nas, Kriste, vodio,
o, BoZe, da li sam sanjao
kraj rijeke mocne, Siroke,
u srcu zemlje Njematke.
EM. (_Nasa rvana", glasile mis|je Kdin)



RazmiSljanje o jezicima i narodima

(Hrvatski u dijaspori, I1)

Kamo god okrenem lice,
Okrenui sam [motskom -
Rijeéima i sudbinom.
Wiado Gotovac: Zabranjena vjetnost"

Nife mi bilo pravo ito je spomen-plofa pisana
na talijanskom jeziku i to sam bez uvijanja
rekao inZinjeru Gelicu, kad je s dva visoka
finovnika iz Splita izifao na Turiju da vidi
kako sam ploéu isklesao. I ja sam bio tvog
mislienja - odgovorie mi je Gelic. = Rekao
sam tamo gdje je trebalo redi, da u ovu plani-
nu najviie zalaze domadi judi. pa neka ploca
bude ispisana na njthovu jeziku. S nafvifeg
mjesta mi je odgovoreno: Spomen-ploda se
dife za buduéa pokolienja, a hrvaiski jezik
nema buducnosti. A Sto da mu kazem, Jakove?™
Ivan Aralica: Graditelj svrati§ta®

U dana$njem naginu razmisljanja ojezicima
opéenito je prihvadeno da je jezik bitni sa-
stavak kulture, nezamjenjiv narodni gen ko-
jim narod, na sebi svojstven natin, kao dra-
gocjenom i rijetkom violinom, urettuje iizri-
e svoje duhovno | materijalno iskustvo,
Takoder je opéenito prihvaceno da je nasto-
janjenaroda i manjina da svoj jezik uretuju,
razvijaju i fuvaju ne samo njihovo legitimno
pravo, vet da je i na opéu korist: glazbalo do
glazbala gradi poseban orkestar na dobro &i-
tavoj ljudskoj uljudbi.

Nestane li na Velebiiu cvjetova boZura i sr-
tanika, sasufe li se njematke §ume, tovjek
postaje siroma%niji. Nestane li jednog jezika
- a drugtveni su odnosi daleko sloZeniji, a
posljedice dalekoseZnije - gubitak je, i na-
telno i stvarno, opéi i velik.

Provedba ovih naela u Zivot bit ce ipak za
mnoge narode i manjinske skupine popra-
¢ena ozhiljnim teSkotama. Na putu e se naci
ili ideoloske zapreke ili kratkovidna pragma-
titnost i to obitno u ime nekog drugog nace-

la kojem vlastodrZac daje prednost. Sovjets-
ki savez je od pogetka svog nastanka prokla-
mirao natelo autonomije neruskih naroda i
jezika, ali je isto tako gradio i provodio dok-
trinu ,zbliZavanja naroda i jezika (ruski:
‘zbliZenie nacii i jazikov") u namjeri obliko-
vanja sovjetskog socijalistitkog naroda (ruski:
‘sovelskaja socialistiteskaja nacija’)™.
Zapreke poznajemo i mi. Pragmatizam smo
upoznali kao migranti u zapadnim evrops-
kim zemljama u kojima je zanimanje za et-
nitku sastavnicu naleg bitka - €ak i u strué-
nim krugovima, &ak i u krugovima lingvista
- minimalno. Rasprava se vodi iskljuéive o
socijalnoj strani pitanja, pa su Citave narod-
ne skupine pojednostavljene na socijalni
problem. Ovakvo stanje uofava Heinz
Koss* pa kafe da je ,,ovaj stav omogucio da
izrazito antinacionalni krugovi, krugovi bez
osjecaja poitovanja prema drugim jezicima
lakomisleno predlaZu brzu asmilaciju (naz-
vanu integracijom) obrazlaZuéi je predno-
stima profesionalnog uspona migranata.
Potcijenjujuéi doneseno jezitno i kulturno
naslijette predlaZu zapravo jeziénu politiku
germanizacije.”

§ ideolofkim zaprekama imamo takoder
iskustva. Kao i mnogim drugim malim naro-
dima stajale su nam tijekom povijesti testo
na putu i ugrofavale jezitnu samostalnost.
Stiepan Babi&® pife o standardizaciji, dakle
oodrefivanju opéenarodne jeziéne razing, o
potrebi da se hrvatski, kao svaki drugi suvre-
meni jezik, dalje urettuje i ujednatuje, pa
kaZe kako politikanti zafinju veoma Zutne
prepirke pa se ,neke rijedi okrivljuju i odba-
cuju kao nacionalistitke, a esto se to prote-
7e i na one koji ih upotrebljavaju.” Tu Babic
navodi skupine sedmica/nedjelja/tjedan,
juha/supa/Eorba/minestra, talas/val, tijek/
tok, a za par tisuca/hiljada ka?e da je
postao gotovo simbolom polititkog razgra-
nitenja.
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Prvi spomenik pisane hrvatske rijedi - Baséanska ploga (1.100 g.)

N frvalife

Tu je i kljuéno pitanje sluZbenog naziva jezi-
ka hrvatskog naroda.

Usko uz to, dijelom kao posljedica, proteu
se prilike oko nade jeziéne kulture. Za jezig-
no obrazovanje u nas nema svatko prilike pa
premalo ljudi vlada osnovnim znanjem o je-
ziku te preslabo Eita i pife. Zatudujuce je ka-
ko ponekad i oni kaji prolaze dugatko kolo-
vanje pokazuju slabi osjecaj za jezik i
azbilinu nepismenost. Evo jedne povijesti
bolesti koju je ovih dana u Domu zdravlja
Sesvete sastavio ondasnji psihijatar:  Paci-
jent u stanju intenzivne tenzije, anksiozno-
stiiverbalizira postojanje agresivnih impul-
sa. Kontrola i opservacija. Movim pregle-
dom nestalo je disforije i hostilonih poriva,
ali je persistirala anksioznost i glavobolja”

Radoslav Katitic kaZe u jednom od svojih
brojnih radova: ,Pisanje je u nafem svijetu
opéa potreba. Obrazovna politika svakog
drustva koje teZi za tim da bude ikako razvi-
jeno, podrazumijeva da sve pufanstvo bude
pismeno.™®

Prilike oko jezika u nafoj matici, te nje-
madcka politika prema doseljenim manjina-
ma, sigurno u nekoj mjeri, teiko je redi ko-
joj, dieluju poticajno na slabljenje hrvats-
kog jezika u ovdadnjoj dijaspori, i to na sve
pojavnosti o kojima sam pokusala pisati u
proilim brojevima ,Zive zajednice™ na
obilno mijeSanje (interferenciju) od lek-
sicke do glasovne razine, na odsustvo diglo-
sije kod djece i mladeZi, te na gaSenje.
Jezitno je planiranje, i onda kada je smilje-
nodajezik potire i onda kada ga ¥eli poticati,
doista usmjereno prema nositeljima jezika,
ne prema jeziku samom, Priroda jezika jest
politiéka, u onoj mjeri u kojoj je i sam Eovjek
politian.

Odnos jezika i narodnosnosti (etniciteta)
naroda ili skupine koja ga nosi u zadnje je
vrijeme ozbiljno privlagio paZnju znanosti.
Ameritki sociolingvist Joshua Fishman™
pokugao je utvrditi elemente koji oblikuju
narodnosnost, pa navodi: porijeklo osobe
{paternitet), zasebni kulturni uzorak u kojem
je dotitna osoba odgojena i obrazovana (pa-
trimonija), te kao trete, osjecaj pripadnosti.

Taj osjetaj pripadnosti predmet je rasprave
nekolicing poznatijih jezitara. Zanimljivi
struéni stav vrlo cijenjenog Andréa Marti-
neta vec sam navodila, a sada bih rado spo-
menulamiSljenje Haralda Haarmanna.* On
naime tumaci kako osjecaj pripadnosti u sé-
bi uvijek sadr#i razgranitenje obzirom na
druge etnitke skupine, posebnona one s ko-
jima postoji dodir. Tako se £ini da granice ni-
su nastale samo raznorodnodéu naroda, veé
su narodu potporanj za vlastitu sliku, Tek u
zaticenom narodnom tijelu jasno se granaju
i¥ive elementi identiteta, osjeéaj vrijednosti
vlastitog kulturnog naslijeda, veselje nad
vlastitim jezikom te osjeéaj povijesnosti.

Giranica je, dakle, pod uvjetom da nije izraz
netolerancije, neprovjerenia, predrasudaili
ravnoduinosti, potrebna narodu kao ito je
potrebna i Eovieku koji u nejasnim prilikama
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ne moze postati cjelovit veé se neprestano
rasipa 1gusi. Isto, vierujem, vrijedii zaidejni
i metafiziZki stup; i on je potreban i svakom
parodu i svakom Covjeku. Kod naroda je to
knjizevnost, slikarstvo, gradevinarstvo,
ikolstvo, politika u uzem smislu rijegi.

U prilikama dijaspore, u kakvima se nalazi-
mo mi sada u Njemagkoj, narodna skupina
ima, veé po prirodi same stvari, ograniéene
moguénosti zadtite. Upravo zato se u njoj,
radi jakih jednostranih dodira, poginju zbi-
vati velike promjene. Hotemo li stoga, po-
gotovo u danainjem industrijskom svijetu s
jakim silama niveliranja, izgubiti jezik i ra-
stopiti se? Sto viSe tra?im odgovor, a ovo je
pitanje moja sjena, vidim da je na njega tes-
ko odgovoriti. Ved sam spominjala dugacke
nisce ekolofkih varijabli za koje se zna da
utjefu na oblikovanje i odriavanje narod-
nosnosti1jezika. O ishodu sudbine manjins-
kog naroda one, nakalost, nita ne govore jer
je nemoguée predvidjeti metusobno djelo-
vanje tako sloZzenih Eimbenika.

Moguce je medutim toénije slijediti akultu-
racijske tokove koji su se vec zbili ili su
veéim dijelom zavrieni. Herald Haarmann™
predlaze jedan uvjerljiv pregled moguéih
promjena i pokazuje da se sve uvijek zhivau
dva pravea: ili su se narodne skupine stapale
{asimilirale)ili su se iz veéih skupina obliko-
vali (diferencirali) posebni narodi. Svaki od
ovih dvaju pravaca ima nekoliko razina. Ka-
ko veé postojimo kao narod, neée nas poseb-
no zanimati putovi oblikovanja naroda, veé
podaci vezani uz pojam stapanja. Tu onda
vidimo da stapanje moZe biti takav razvitak
u tijeku kojega se stope dvije raznorodne
skupine u jednu (amalgamacija). Saksi i
Angli, npr., dod, stoljeca predstavljaju dvije
odvojene skupine, dabiiznjih kasnije, uzro-
kovano nizom povijesnih promjena, nastali
danaZnji Britanci.

Najéeiti oblik stapanja naroda u Evropi je
pak potpuno pripajanje (inkorporiranje), a
zhilo se nebrojeno puta i u ranijoj i u novijoj
povijesti. Slaveni koji su selili na podrugja
uz Baltik, na prostor izmetdu Elbe i Odre, u
Srednjem su vijeku veé potpuno germanizi-
rani. UJ 19. stoljeéu bio je na podruéju istoéne
Njematke samo joi pokoji otok Polapskih
Slavena, dok danas postoji jo¥ samo mala
skupina LuZitkih Srba. Isto su tako nestale
skupine koje su Ziviele na istofnoj obali Ja-
drana pri dolasku Hrvata. Pohrvaceni su i [liri
i Tratani, a kasnije i romansko stanovnidto
dalmatinskih gradova.

Treti mogudéi oblik asimilacijskih promjena
Haarmann naziva djelomitnom asimilaci-
jom (konglomeracijom), a pri tome misli na
promjene koje su se odvile samo na nekim,
ne na svim, dijelovima narodnosnosti. Prim-
Jeri takvih stapanja pokazuju da je narod-
nosnost slofena kategorija te da ponekad
nestaju samo neki njezini dijelovi. Tako su
npr. Zidovi u Gruziji izgubili svoj jezik pa
govore gruzijski, u Armeniji armenski, u
Iranu perzijski, ali se i dalje bitno razlikuju
od naroda kojih su jezike preuzeli. Neke su

Braninimirov napis iz Muca, 838, g. Latinski tekst: Branimir vojvoda... knez Hrvata naumi. ..

Zidovske skupine Cak viie puta u povijesti
mijenjale jezik a da ostali elementi njihove
narodnosnosti nisu bitno stradali: Separdi
koji su krajem 15.stoljeéa protjerani iz Por-
tugala i Spanjolske - a tamo su veé bili jezit-
no asimilirani - gube u svojim novim domao-
vinama na jugoistoku Evrope romanski jezik
Lladino” te prihvacéaju jezike novih domaéi-
na. Shcéno stanje djelomitne asimilacije
vidimo npr. kod Kopta u Egiptu koji su,
negdje od 17. stoljeéa, izgubili svoj jezik i
prihvatili arapski; koptski je ostao samo jezik
liturgije, slitno kao hebrejski u Zidova.

[ unovije doba mnoge su se skupine, u vecoj
ili manjoj mjeri, djelomigno asimilirale - tu
se uglavnom misli na gubitak jezika - a da
nisu stradale u ostaloj pojavnosti svoje na-
rodnosnosti. Tu su npr. Skoti, Velfani, Irci,
Bretonci, Flamanci, Baski, Laponci, Kazah-
stanci, Dagestanci, TadZici, Tatari, Albanci
u Italiji, Turci u Bugarskoj, Grei u Ukrajini,
Cigani itd.

Ovo stanje bilo bi moZda mogute shvatiti
kao prvu stepenicu ka potpunijem stapanju
da nam iskustva ne pokazuju da nije tako.
Gotovo sve ove skupine nastoje obnoviti ili
uspostaviti svoju jezifnu i narodnu samo-
stalnost. Ovih smo dana slusali vijesti o silo-
vitim prosvjedima Armenacau Azarbejd®a-
nu i o prosviedima u vezi madjarske manjine
u Rumunjskoj. Na ovim se primjerima Cak
vidi da je .pitanje prava manjina ujedno i
pitanje osiguranja mira u svijetu”'” Treba
samo pomisliti na sedam milijuna Katalona-
ca ili na dvanaest milijjuna Kurda.

Potpuno stapanje dakle nije neizhje¥na sud-
bina manjinskih naroda. Ishodi njihovih na-
stojanja odredteni su negdje izmedu pogub-
nog utinka suvremenog gradskog Zivola u
smjeru asimilacije i potrebe Skolovanja na
jeziku vetine, te Binjenice da su moderniza-

cija i materijalizam sami sebi najveti nepri-
jatelji. Isto tako izmedu sile vlastodrica
kojom otvoreno ili prikriveno zapostavlja ili
potire manjinu i velike snage narodnog biéa
Cije sjeme, ofito, ne gubi plodnost ni nakon
dugih zima.

Zato nam sada, iako smo zabrinuti i zbunje-
ni promjenama, valja sabrati smage koje
imame i Zivjeti kao da nifta nije propalo, ma-
da se Eini da jest.

A neke prijedloge o tome 3to je moguce ugi-
niti, unutar obitelji, opisat ¢u slijedeéi put.
Maja Runje

U ¥lado Gotovac: Zabranjena vjetnost, Na-
prijed, Zagreb 1987.

# Ivan Aralica: Graditelj svratiita, Znanje,
ZLagreb 1986.

¥ Harald Haarmann: Language in Ethnicity,
Mouton de Gruyter, Berlin, New York, Am-
sterdam 1986.

4 Heinz Kloss: Unorthodoxe Betrachtungen
iber Volksgruppen und Volksgruppenspra-
chen (u: Kulturelle und sprachliche Minder-
heiten in Europa), Niemeyer, Tiibingen 1981.
“ Stjepan Babié: Standardizacija-stabiliza-
cija knjiZevnog jezika, Jezik broj 3, Zagreb,
veljata 1988.

% Radoslav Katiti¢: Pisac i jezik, Republika
broj 3-4, Zagreb, ofujak / travanj 1986.

™ Joshuna Fishman: Langnage und Ethnicity
{u; Giles, Towars a Theroy of Language in
Ethnic Group Relations), London 1977.

# Harald Haarmann: [bid,
% Harald Haarmann: Ibid.

19 F, Wittmann/S. Bethlen: Volksgruppen-
recht, Miinchen, Wien 1980.



Poslanica Ivana
Mestrovica

(Procitana na posveti crkve
Sv. Marije u Biskup{fi 1938.)

Zazovimo

Gospode, Ti koji si izvan vremena i pro-
stora, $iri od vasione i visi od svih nebe-
sa, Cife ime kroz bilione godina svijetovi i
liudi mucajudi tepaju, sricu, natucaju, a
Josganeizgovorife, koji raji pakao nosis
u dva pretinca na kopéama svoga sve-
mirskoga plasta -

Ti strafni, Ti dobri, Ti neumolfivi, Ti neras-
rdivi, Ti éjja je volja nepromjenlijiva kad
sve mijenjas, a liubav nepresufiva kad
sve ostaje, Ti kaji pretvaras Zivot u smri,
a smrit u Zivot - Ti kaji nad svime bdijes i
sve ravias po svojoj nedokudéivaj volji vi-
dif i ovu malu toékicu zemlje koju mi na-
zivamo marterom svajom. Ona nas hrani,
a jedno od Tvajih bezbrajnih srdaca grije
nju i nas. Na ovoj uskoj éesti zemlje, koju
si nam odredio, doveo je nase smrine oce
pred osam stotina ljudskih godina njihov
smirtni pastir Zvonimir, da stvore odluku
za koju miiljase da ée Ti ugoditi. Ali kako
ce smrini pogoditi volju Besmrtnoga?!

Do pola dana povrh nafih gora, 5to ovo
malo polja, okrufuju, dizahu se ogromni
providni stupovi. To bijahu Tvoji andeli,
Eija se velika krila prufahu na ogrom-
nom plavem sagu ispod Tvoga trona, a
oni faptahu: .Hosana Besmrtnom!”

0d pola dana njihova se krila pretvorise
u trmurne, tefke oblake, a stupovi u pla-
mene demonske jezike. Zrtvom je pao
blijedi pastir, koji iskafe Zrtvu za milost
Boju. Ti si ga, Gospode, ostavio, da ne
bude ostavijen. Ti si pustio da pogine, da
bi na vijeke Zivio! Promijenio je svijetom
u vjeri i za vjeru, to Ti, Gospode, znades -
pa ipak mu demoni hram razrufise, sta-
do rasturise. Valjda radi grijeha kojeg ili
neposluha danom zavjetu!

I kada demoni sa svajim kolima i razor-
nim alatom predose preko svetista pasti-
ra otaca nafih i sve razrufise, tf opet pos-

stru temelje svetista, pokriju ufepane
grobove otaca nasih, da bi se opet poslije
kajanja grijeha pojavili rasturenoj i
zastrafenoj djieci diece svaje.

Naia zemlja je sacuvala uspomene nase,
a nasa Gospa fozu nasu.

Zahvalimo

Nioj - nepresuinom vrelu, £iji tok sve suse
i potresi ne prekinude,

Njoj - stablu jakomu, koga sve bure ne
iStupase, svi poZari ne izgorife koje zla
kob kroz vijekove po njoj prosu,

presahnude,

Njoj - njedru i utrobi komu Gospod kiicu
naseg Zivota povjeri,

Njaj - kaja nit nasega Zivota saéuva od
svih kosa, noZeva i nofica,

Niaoi - neka je za sve i na sve vijekave
hvala i ljubav nasa,

Nioj - iz éijeg krila sunce ugledasmo
i Gospoda osjetismo, neka je prvo
mjesto do trona Njegova,

Njoj - keju Tvorac za pomagadcicu
odabra u skrbi oko roda nasega,
Nioj - koju Gospod, tako Cednu,
ispod svega trona postavi, neka fe
ova skromna kuéica, koju joj podi-
gosmo da i dalje bdije nad svetiftem
otaca nasih u slavu Gaspoda, a za
mir i spas roda nafega!

Pomolimo se

Sa ovoga i sa svih mjesta gdje nafega
roda ima, molimo se Duhu pravde,
istine, ljubavi i mudrosti. Njemu, je-
dinom Bogu nafemu, neka slufi du-
Sa i srce nase! Njega jedinog driimo
za Kralja, Gospodara i Oca nasega!
Uspnimo se na najviie brdo srea i
uma svoga [ iznesimo dusu svoju na
dar Gospodu. To neka je najvisi i
Jedini dar naf Gospodu.

Molimo Gospoda da nam dade vjeru,

Jerkovjeruje u Njega taj je sa Njime,
a ko je sa Njime taj je nepobjedijiv.
Budima staini uz Njega, pa éemao bi-
ti stalni i u sebi. Sa Gospodom cemo
pobijediti, sve §to bi poruseno obno-
viti cemo [ mnogo lepSega cemo i
vedeg sagraditl.

Mestrovitey kip . Naje Gospe, Sveie Marije"u istoimenaj
crkvi u Biskupiji kod Knina

Ne oajavajmo

Jer ko ocajava, tome slabi vjera.
Dani u kojima Zivimo sliéni su Velikom
Petku. Veliki Petak je narodu ljudskome.
Duda, éedo Boije, u covieku je razapeta.

Smirtno progoni besmrtno. Ko ée pobijediti
zna se, fer kad bi smrtno pobijedilo presta-
lo bi besmrino, a besmrtno ne moZe pre-
sfati, jer je ono s Bogom i u Bogu.

Dan Uskrsnuéa dolazi iza velikih muke
smrti onoga Sto je smrino, a iza Uskrsnu-
ca svijetli dan Nedjelje, dan uzdizanja
Bogu, dan mira. I nasa bijela suboia nije
daleko. Ona ce nam donijeti duhovno
uskrsnuce, a iza svijetlog uskrsnuéa doéi
ce blagdani odmora, ljubavi i harmonije.

Ne posumnjajmo

nikada, fer oni koji sumnjaju ne vide Boga,
nevide Duh od zemaljskih blaga, pravu si-
lu od prividne, pravi Zivot od prolaznog,
pravu istinu od utvara. Oni ée se srusiti u
prafinu za koju su i Fivfeli.

.'e'p- e
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Duh ée pobijediti kao fto sunce pob-
feduje maglu i mrak.

Istina fe otjerati la? kao §tovietrovi rast-
Jeraju dim, kaji se digne nad garistem.

1o njthove o&i neée vidjeti, jer ée sagorjeti
u plamenu i raziéi se u pepelu i prafini za
kofu su i Zivjeli.

Tizidari tvornica i kotlovnica misle da se
lfudske dufe mogu mijesiti nasilfem i ne-
pravdem kao Sto se mijesi prah zemljin
pomijesan vodom.

Nepravda i bogaistvo su i smrt [judima.
Kime re dvije sile zavladaju, on je u rast-

varanju kao [jefina, koju je smrt svo-
Jom nevidljivom kosoem pokosila. De-
mon ofi njihove zatvara pred istinom. Ne
stidimo se siromastva ni oskudnog tla
svoga, ni skromne kude svoje. Jer vidimo
li kako vrana wzdiZe gnijezdo svoje po
krepkim hrastovima, svraka na ponos-
nim jablanima, a feva na zemlji medu iz-
niklim strukovima pienice, slavulf svoje
viesto sakrije duboko u grmu ispod neke
dubove Zile, soko svaje opet negdje u vi-
sokaj goloj litici? I diZe li se svraka ikada
visoko pod nebo kao feva? Zapjeva li
vrana kao slavulj i vidje li iko da i jedna
od njih pobijedi sokola?

Dajmo izraZaja od dufe svaje, sanfa svo-
Jih i molitve svaje! Jer vidjeste Il kako
cvijet rasipa miris, bio u pitaru, uvriu, ili
na pustoj gori. I u jesen Gospod salje la-
hore, da im sitna sjemena raznese i zasa-
di, da ih razmnoZi i o proljeéu ukrasi ne-
preglednu baséu svoju.

Ni jedna pravedna Zelja neée ostati pu-
sta, ni jedna fista molitva neuslisana!
Sta ne vide diedovi, vidjeti ée unuci, obe-
cano kraljevstvo ée doéi, kraljevstvo u
kome neée éoviek éovieku biti vuk, nego
e biti brat bratu, neée biti podéinjen fov-
Jek dovieku, nego pravdi, [jubavi i istini.

Nova knjiga o ,,Biskupliji”

U prigodi 50. obljetnice posvete spo-
men-crkve Nase Gospe (1938.-1988.)
izdao je glasnik ,Marija” knjigu ,,Bis-
kupija” koju je napisao poznatiiprizna-
ti povjesnicar Josip Ante Soldo, profe-
sor povijesti na Franjevatkoj gimnaziji
u Sinju. Na stotinjak bogato ilustrira-
nih stranica velikog formata profesor
Soldo opisuje znalacki i pristupaéno,
pripovjedaki i raspjevano Biskupiju

kraj Knina, njezine crkve, posebno ba-
ziliku Svete Marije, Zvonimirovo do-
ba, vjersku obnovu u Hrvatskoj te trud i
nastojanje brojnih franjevaca i laika,
metu kojimaje najvaZniji [van Me3tro-
vi¢, da se nad rufevinama stare bazilike
sazida nova crkva Nafe Gospe, Svete
Marije. Uza sve tegobe koje su pratile
taj pothvat crkva je i sazidana po Me-
Strovicevu nacrtu i posvecéena 18. rujna
1938, godine. Za vrijeme rata tetnici su
obeSéastili tu crkvy, bronéani Gospin

kip i Kljakovicéeve freske, ali je i to, zau-
zimanjem jibenskog biskupa Arnerica
i kninskih franjevaca, obnovljeno.
Predgovor ovoj uistinu vrijednoj i za-
nimljvoj knjizi napisao je biskup Josip
Arneric¢, a pogovor hrvatski knjiZevnik
Dubravko Horvatic. Knjiga se Eita kao
najzanimljivi roman, ,na duak” Naru-
¢uje se u Hrvatskom nadduSobriZ-
nitkom uredu u Frankfurtu.

Cijena: 7,- DM.

Duhovna obnova
i potvrda

U ovoj Marijinoj godini, od 26. - 29, svibnja,
odrZao je Sibenski biskup u mirovini msgr.
Josip Arnerié, u hrvatskoj katolickoj misiji
Bonn, trodnevnu duhovnu obnovu.

Program duhovne obnove sastojao se od po-
kornitkog bogosluZja, ispovijedi i veternjih
misa u Waldbrélu, Bad Honnefu i Bonnu.,

Biskup je svaku veler proveo u ispovijedao-
nici vise od sat veemena savjetujuéi, potituéi
iopominjuéi pokornike da ostanu vjerni Bo-
gu.

Tema biskupovih propovijedi bila je: .Bla-
Zena Djevica Marija, na% uzor u vjeriiu lju-
bavi”, kako bi vijernici, a posebno mladi,
produbili i prodirili svoje znanje o BlaZenoj
Djevici Mariji.

¥jernici su bili odudevljeni biskupovim pro-
povijedima, jer su one bile odraz duboko
Zivljene viere i iskrene poboZnosti prema
Mariji,

Biskup je iskoristio svoje osobne i zajed-
nitke susrete s roditeljima da bi ih upozorio
na dufnost kricanskog odgoja djece, a djecu
imlade je pozivao na stalnu vjersku izobraz-
bu. Trudio se da im produbi svijest da ée po
potvrdi postati sviedoci vjere, 5to nije mala
stvar!

Na svim mjestima biskup je obavio vjero-
nautni ispit krizmanika pred roditeljima i

nazoénim vjernicima. Bila je to svojevrsna
kateheza, i za mlate i za starije.

Vrhunac ove trodnevne duhovne obnove
bio je na svetkovinu Svetoga Trojstva u crk-
vi svetoga Remigija u Bonnu, gdje je biskup
za vrijeme svefane euharistije u kojoj su
sudjelovali p. Berislav Nikié i dr. Franjo Ba-
si¢, podijelio sakramenat svete potvrde dva-
desetipetorici mladih vjernika bonnske mi-
sije.

Krizmanici su pjevanjem liturgijskih pjesa-
ma, biblijskim &itanjima, molitvom vjerni-
ka i prinofenjem prikaznih darova dali svoj
obol proslavi ovog lijepo organiziranog
slavlja koje je pripremila s. Edita.

Prije odlaska kuéama svaki je slavljenik do-
bio na poklon odlijev Viseslavova kriZa i
knjigu ,Mat Duha™,

Kakav je bio uspjeh ove trodnevne duhovne
obnove i sveéanosti svete potvrde na kojoj je
sudjelovao lijep broj nasih misijskih vjerni-
ka, najbolje se vidi iz rijeéi jedne trinaestgo-
diinje djevojice koja je dodla k biskupuire-
klamu:,Oge biskupe, janisam do sada nika-
da doZivjelajedne tako lijepe Mise kao vele-
ras.”
Daj Gospodine, da posijano sjeme Rijedi
Tvoje urodi 3to obilnijim plodovima na ko-
rist vjernika bonnske misjje!

p. Berislav Nikié OFM

Biskup Arneri¢ sa svecenicima, krizmanicima i njihovim kumovima poslije slavlja u Bonnu
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fiva zajednica £ Srpanjifuli 1988,

YANE Kod Milosne Gospe u Altottingenu

Privlaéna totka mladih olimpija%a hrvatske
kat. 2upne zajednice Mainz nakon sudjelo-
vanja na Biblijskoj olimpijadiu Zeilsheimu,
30.travnja 1988. godine, bila je svjetsko poz-
nato hodoasnitko svetifte Gospe od milo-
stiu AltGttingenu 17.118.6.1988 . godine. Sve
Eetiri grupe mladih sudionika na Biblijskoj
olimpijadi na temu ,Marija u Bibliji i Crkvi™
nadle su se na koljenima u AltGttingenu,
pred kipom Gospe od milosti u njezinoj ka-
peli. Bilo je to studijsko putovanje s
odrettenim i dobro pripremljenim progra-
mom.

U Marijanskoj godini 1954, bio je Altéitting
uz Lurd, Fatimu, Loreto i Einsiedeln pribro-
jen najvetim hodoZasnickim mjestima Ev-
rope. GodiZnje dolazi preke pola milijuna
hodotasnika iz cjeokupnog juZno-nje-
maikog govornog podrutja u prastaru svetu
kapelu u Altotting, I mlade iz Mainza privu-
kla su bliska i draga molitvena mjesta u Alt-
dttingenu.

Osmokutna kapelabilaje puna hodotasnika
koji su u tifini, mirne i zadubljeno molili i
govorili milosnoj Gospi o sebi i svojima.
Zvijezda na tankom tornju, kaoizvijezdana
porialu kapele upozoravaju hodotasnike da
je kapela milosti Gospina kapela. ,Zvijezda
stade nad mjestom, gdje bijade dijete i nje-
gova majka™ (Mt 2, 9).

Kapelamilosti otituje se kao kapela krunice.
Desni pokrajni oltar prikazuje radosna ot-
jastva, lijevi Zalosna, a oltar milosti slavna
otajstva. 15 svijeéa okruZuje oltar milosti,a 5
zlatnih ruZa portal. Izvjedtaji o Eudesima,
pisani ili tiskani, svjedote za AltOtting od
godine 1495. Preko 2000 zavietnih slika rese
unutrainjost i pokriveni prohod uz kapelu.
57 velikih slika u prohodu kapele pripovije-
daju na puiki natin o tudesima i milostima.
Mnogi sveti i znaéajni ljudi posjeéivali su
Altotting kao: sv. Petar Kanizije, sv. [van
Nepomuk, p.Rupert Mayer, sv. Brat Konrad,
Biskup Ketteler. I sada3nji Sveti Otac papa
Ivan Pavao 1l bioje 18/19.11.1980.u Altottin-
gu. Tada je i ovako molio pred milosnom
Gospom: ,Ovu molitvu upravljam Tebi,

Miade iz Mainza prikvukla su i odufevila sveta i draga molitvena mjesta u Altéttingu

Kraljice mira i ogledalo pravednosti - ja,
Ivan Pavao I1, rimski biskup i nasljednik sv.
Petra - i ostavljam je u tvom milosnom mje-
stu u Altéttingu za trajnu uspomenu.™

MNakon pohoda kapeli i Gospi od milosti po#-
li smo u crkvu sv. Konrada Parzhamskog,
gdje je bila sveta Misa u kojoj su mladi rado i
iskreno sadjelovali pjesmom i molitvom.
Drugi strani hodogasnici koji su pratili nade
mlade i njihovo sudjelovanije u svetoj Misi,
bili su oduSevljeni, pa su nam to poslije sv.
Mise iizrazili i testitali. Sv.Brat Konrad svo-
jim je Zivotom bio putokaz ljudima prema
Kristu. Svetev oltar je, pokriven baldahi-
nom, postavljen u nesprednoj blizini ispred
glavnog oltara, da bi viernike vodio prema
Kristu na krifu i prema tabernakulu. Sveti
Konrad rodio se dne 22,12, 1818, kao deveto
dijete u mjestu Parzham. U 31.godini stupio
jeu kapucinskired a kasnije je 41 godinu bio
vratar u altottinskom samostanu Sv. Ane.
Dok su vedernja zvona zvonila umro je 21.
travnja 1894., a papa Pijo XI proglasio ga je
svetim 15, lipnja 1930, Od tada je Stovanje
svetog Brata Konrada Parzhamskog prodrlo
u sve krajeve svijeta.

Prilivom sve veéeg broja hodofasnika uka-
zala se potreba izgradnje novih crkava. Tako
je od 1910.-1913. izgradena crkva Sv. Ane
koja je godine 1913, proglafena papinskom
bazilikom.

Vec izdaleka upada u o€i zavjetna ili Zupska
crikva Sv. Filipa i Jakova s dva tanka tornja.
Rascvat hodotaSéa poslije 1489, godine do-
veo je do izgradnje jod jedne veée crkve, po-
dignute darovima hodoCasnika, koja je bila
posvecena 1511, godine. Najstariji spomenik
u ovoj crkvi je krstionica. U blizini Zupske
crkve nalazi se kri#ni put $to ga je u mramo-
ru izradio Rudo Giédschel, a blagoslovio nad-
biskup dr.Rohrach 1971.godine. Za mlade je
posebno zanimljiv bio posjet okrugloj
gradevini u kojoj je prof. Gebhard Fugel u
slici ,panorame” naslikao Kristovo raza-
pinjanje koje je za javnost otvoreno 1903.go-
dine. Povijesno vierni prikaz svietsko-povi-
jesnog dogadaja na Golgoti ispunja cijeli

Foto: Pavic

prostor od 12 metara vising i 30 metara
promjera od 1200 Eetvornih metara slike, na
cemu je umjetnik sa svoja tri pomocénika
radio punu godinu dana. Na nacriu toga mo-
numentalnog djela radio je Fugel vife godi-
na. Strana rije,,panorama” oznacuje kru#ni
obuhvatni pogled na umjetnitku sliku. Ta-
kav umjetnitki oblik izraZavanja uvelike je
profiren u Evropi u 19, stoljeéu. Danas ih
ima malo. U Njematkoj je samo jedna jedi-
na i to ova u Altéttingu.

Kao zavidno djelo panoramsko-povijesnog
slikanja nakon rata je stavljena pod zaititu
spomenika kulture Bavarske driave. Cen-
tralna totka cijelog tog umjeinitkog djela
jest vrhunac na Golgoti odakle se vidi cijeli
okoli§, dogattaj iz preduskrsnih dana u sve-
tom gradu, kriZni put i razapinjanje nagega
Gospodina. Vjerskoj izraZajnoj snazi ovog
umjetnitkog djela nisu mogli biti zatvoreni
ni mladi hrvatske Zupne zajednice Mainz.
wPanorama” je izvanredno umjetnitko dje-
lo, vrijedno da ga se vidi i doZivi. Odkada to
djelo postoji ispunja svoj Zivotni zadatak u
hodotasnitkoj sluZbi i u svom raznovrsnom
ozragju. Uz hodotasnike i svaki turist ée pos-
Jetiti ,panoramu”.

Posebno smo se obradovali kad smo u ne-
posrednoj blizini ,panorame” posjetili kucu
u kojoj su postavljene pomitne jaslice: Sve-
ta zemlja i Betlehem - mehanitke jaslice u
Altéttingu. Jaslice su Ziva slika iz vremena
rodenja Kristova s radovima jednog normal-
nog dana, koji se ne razlikuje od juteraSnjeg,
a koji za cijelo Govjeanstvojod uvijek iza bli-
zu 2000 godina ima svoje tako veliko zna-
tenje. Na povrini od 25 kvadratnih metara
nalazi se 30 rukom izrezbarenih figura od
Oberammergauerskih majstora. Te figure
su godine 1926.do 1928, izrattene prema sta-
rotalijanskim uzorima. Mnoge od tih figura
sg kreéu elektriénim pogonom, sasvim real-
no i Fivotno. Mali Isus se njife u zipci, lade
plove Genezaretskim jezerom, ribari ribare,
gonié udara magare, a dva jarca se tuku. Na-
kon malo vremena upadaju u ofi kraljevi s
istoka koji dolaze da se poklone Isusu. Sveje
u pokretu, a sve tako drago i priviaénoistoga
se nete zaboraviti.

Smijedtaj i prehranu nadli smo kod brace ka-
pucina u Franziskushaus. Od 1893, kuta je
bila djedji dom, a od 1894. to je kuéa duhov-
nih vjeibi. Njematke Zasne sestre su nas
dobro primile i jof bolje hranile, a svakimlﬂ:
di je imao svoju sobu, Bili su to zaista lijepi
dani puni nezaboravnih uspomena i duhov-
ne obnove.

Na povratku prema Mainzu navratili smo se
u Miinchen i dogli na Marienplatz gdje smo
se kratko pomaolili u Marienkirche a zatim
posjetili katedralu Nase Gospe. Na putu
smo bili kratko vrijeme, ali smo vidjeli mno-
go. Zahvaljivali smo Bogu za sve io smo
vidjeli i doZivjeli, a ujedno molili da nas pra-
ti na na%em povratku u Mainz. Voteni sigur-
nom rukom vozaca autobusa gnspndina.}ﬁr:
gena dogli smo sretnou Mainz 18.6.1 donijeli
svojima i svojim domovima nezaboravne |
vrijedne uspomene. p. Stjepan Pavié
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FRANKFURT/ M.
Dva velika i lijepa slavlja

Slavlja Prve sv. prifesti (11.6.) i svete potvrde
(18.6.) bila su ove godine, po opéoj procjeni,
posebno lijepa. Oba su mirno odriana u
drevnoj frankfurtskoj katedrali na veliku ra-
dost brojnih prvopritesnika i krizmanika i
uz veliko sudjelovanje hrvatskih vjernika iz
frankfurtske misije. Na Prvu priéest pristu-
pilo je 150 trecada, a na krizmu 85 mladica i
djevojaka metiu kojima je bilo i nekoliko sta-
rijih. Sve je teklo dostojanstveno i poboZno.
S godinama se naime mnogo naudi. Prvo 3o
treba spomenuti jest éinjenica da se podjela
tih sakramenata u ovoj velikoj misiji preni-
jela s nedjelje na subotu. To se pokazalo vrlo
prakticnim. Svijel je bio opudten, bez groz-
nitave ufurbanosti, u podsvijesti je znao da
je sutradan nedjelja a ne radni ponedjeljak,
a crkva puna vjernika kao o velikim blagda-
nima. Skladnom odvijanju i urednom toku
slavlja puno su pomogle dan ranije odriane
probe ,u Zive™. Tako je svatko do u detalje
znao 5to ima Einiti, gdje sjediti, kako pristu-
pati k oltaru. Red treba uvjeZbati, ponovlje-
noje vife puta. U takvim prilikama redari su
ne samo potrebni, nego jednostavno nena-
domjestivi. Frankfurtski su i kod pritesti i
kod krizme djelovali besprijekorno. Privat-
no fotografiranje slavljenika, a ono zna unije-
ti nemir, gufvu i profanost u svete obrede,
bilo je za vrijeme podjele sakramenata za-
branjeno. Za slikanje su bila zaduZena dva
sluzbena fotografa, iako to jo3 jedan dio ro-
ditelja i rodbine nije sasvim prihvatio. U mi-
ru su se odvijali i prinosi darova kojih je sim-
boliku tumatilo nekoliko mladica i djevoja-
ka. Pjevanje mladih, Eitanja i pozdravi rodi-
telja, kumova i odraslih, poboino pristu-
panje na sakramente, raspjevanost i radost
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| biskup Gugié pridrufio se krizmanim agapama u gostionici koju vodi nad ugostitelj Ivan Ivigic

zajednice - sve je to ostavljalo dubok dojam
proZivljene viere na sve sudionike koje je ra-
zigranost orgulja pod prstima prof. Ledéana
utvrtivala u veseloj ozbiljinosti trenutka, re-
ligioenog trenutka. Propovijedi Zupnika i
biskupa primijenjene samim dogattanjima,
slavljima. Primanje euharistijskog Krista i
petata dara Duha Svetoga, po prvi put, nije
nikoga ostavljalo ravaodudnim. 8 Kristomu
Duhu sigurno se dolazi k cilju, lak3e seisret-
nije #ivi, opetovalisu navjestitelji BoZje rije-
&i vife puta. U ranim popodnevnim satima
slavljenici su se sa svojima - roditeljima,
rodbinom, kumovimaiznancima- razislina
agape U svoje stanove ili u gostionice. Za-
nimljivoje spomenuti da se s vremenom sve
vige slavljenika i njihovih obitelji udruZuje i
zajednitki objeduju u gostionicama. To je li-

jepo, to treba pozdraviti. Podijeljena radost
dvostruko vrijedi, u@ stara mudrost. A 1
majke suu tim sluéajevima oslobodene pos-
lova pripremanja, kuhanja, serviranja. Pa
ako seipotrofi koja marka vife, ne treba ali-
ti. Miadi to zasluZuju, zasluZuju to njihove
majke. Na neke od takvih agapa prispio je i
djelitelj petata dara Duha Svetoga mons.
Ivo Gugié. A u gostionice lakSe navrate i
mnogi drugi uzvanici koji u pretijesnim sta-
novima ne bi sigurno imali mjesta,

Bila su to dva vrlo lijepa slavlja, dva slavlja
vrlo zna&ajna za Zivot mladih i za Zivot Crk-
ve, za Zivot svijeta. Bila su to dva vjernitka
blagdana koja navjeiéuju zoru boljeg sutra i
kojajamde daljepsi, bolji, novi dan mora do-
&i. Navijestili su ga i frankfurtski prvopriées-
nici i krizmanici. v

Hododasiée u Birnau (Bodensko jezero)
Majka i Hrvati

Predzadnje svibanjsko suntano jutro, duge
kolone automobila, zastoji na cestama i lju-
di noSeni vjerom i ljubavlju, oznake su vec
tradicionalnoga hrvatskog hodotaséa Majci
u Birnau.

Tuttina je te§ka! Toje osjeéaj $to odife iz ma-
sovnosti nafeg hodotaica.

Da li ono otuduje ili priblizuje? MoZda Bak
posveCuje ovo mnodtvo prigodno sabrano
pod motom: ,Majka Marija okuplja rasprie-
nu djecu na Euharistiju”.

Da!

Majka okuplja djecu u tudini, da se tudinom
ne otutte, nego da tutdinu posvete svojom
¥jernoitu i predanoicu Bogu 1 Domovini,
Toje i pokazao ovaj golemi skup na Misu sa-
branih hodotasnika.

Svetanu koncelebraciju otvorio je organiza-
tor p. Drago Tolj pozdravivii novoposvede-
nog fibenskog biskupa dr. Srecka Badurinu,

bracu svecenike te domace i strane vjernike.
Zatim je biskup iz ,Hrvatske kolijevke -
Kredimirova grada” pozdravio hrvatske
vjernike u tudtini, istaknuvii da u njima ne
gleda samo rasprienu i iseljenu bratu, nego
i viernu, patnitku, domovinsku stvarnost,
kojoj on kao zastupnik domovinske Crkve
izruguje iskreni i topli pozdrav hrvatskog
kardinala Franje Kuharica. Sve ovo skupa
izazvalo je spontani pljesak - izraz tradicije
skrivene unama, sa Zeljom dase prenese i §i-
ri. U ovim Zeljama zanosa i odulevljenja,
pomijesanim s osjecajem greinostii osobne
odgovornosti pred Bogom, nastavljeno je
svelano slavlje, u kojem je sudjelovalo dva-
desetak svecenika.

Propovijednitke i poticajne biskupove rijeéi
pokugale su posvijestiti nase ukorijjenjenje
u bogatu i viernu proslost, koja bi, kao ,sveti
poklad vjere”, po nama trebala biti prenijeta
buduéim pokoljenjima, 3to je jedino mogu-
¢e ako ostanemo vjerni Bogu i domovini pod
okriljem nase nebeske Majke.

U sklopu misnog slavlja 45 hrvatskih miadi-
Ga i djevojaka primilo je sakramenat kri-
canske zrelosti.

Nakon sv. Mise svijet je rutao. Spontanost
ugodaja bila je vi%e nego obiteljska, bratskai
prijateljska. Zamirisale su prostrane zelene
livade i proljetni zrak obiljern BoZjeg bla-
goslova za tijelo i dufu: grill, mlada kapuli-
ca, rakija, domace vino, njemacko pivo, Za-
mor, vesele materinske rijedi, zdravice i
pjesme.

Osunéana lica!

Popodnevni kulturno-zabavni program iz-
veli su: folklorna skupina Veseli slavuji” iz
Augsburga i VIS ,Dominik™ iz Splita. Ipak,
za one najorginalnije bilo je po livadama,
oko crkve i po parkiralistima dosta sponta-
nosti, igre, izvornih narodnih kola i pjesama
iz svih krajeva Lijepe naSe.

Swve je bilo lijepo organizirano i spremljeno,
zahvaljujuéi p. Dragi, njegovej suradnici
Dinki, vIt. Cipi i vjernicima misije Singen.
Birnau - kao znak pripadnosti, kao znak on-
ga %o smo i gdje smo, kao mogucnosi
posvieitenja, okrepe i obnove daje snagu i
ulijeva novi elan.

Stvarno je divao vidjeti braéu kad su skupa i
kad se vole! Frater Taciturnus
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Neka te slavi srce naSe

U sumrak lipaniskog ozradia evietak Te slavi
sweinom, ptica piesmom, potok Fuborom, a
an, gluhonijemi fovjek, svojim srcem i za me-
ne necufnom rijeciu.

Ni slutila nisam da ée me bas danas put dove-
sii k nfima, k nfima Sto nilta ne Sufu i poneka-
da gréevitim krikom Zele nedto reéi, k njima
gluhonijemima. Ovakve [jude susrecemo
manjeviiesvi. Danas, §to me posebno iznena-
dile, bila je sv. Misa kaju su 0 fudi zajedno
slavili, na kajoj sam i sama bila.

Svakog dana za brojne je samo po sebi ra-
zumljive razgovarati fedno s drugim, smifati

fiva zajednica 4 Srpanjduli 1988,

se, pievati, nazalost psovati, svadaii se, kada
nas pritisnu problemi ielefonom porazgova-
rati, a moZda rifetko pomisliti, i na tom div-
nom dary govora i siuha Bogu zahvaliti, Kako
nas po koji put smeta tifina? [ kada je malo
imamo i ogjetimo, nastofimo fe razbiti, ako
niéim drugim, onda muzikom. Sto je s njim,
covfekom vjedne tifine?

Zivi kao | mi, raduje se vife nego mi, .pieva”
vife nego mi ljudi sluha i govora. Na ovoj sv.
Misi nijednu rijet nisam &ula, ni zvuk orgulia,
ni poboZne piesme, samo sam osfetila duboku
tisinu { vidiela pokret ruku, a ipak sam ovu sv.
Misu, ove ljude i BoZju blizinu duboko doZiv-
Jela. Izgledalo mi je kao da im iz srca dopire

neki fudan pjesan, ozanije ih i vefe u jedno
divno zajednistvo. Uistinu, govor i rijeéi nisu
najvainiji. A §to je vaino...?

Gospode, i uvijek razumijes, posebno ljude u
tigini.

Cvifer bez rifedi slavi Te svieZinom, potok #u-
Bbarom, ptica svajom divhom melodifom.

Daj da Te Fovjek srcem svafim slavi | nfim pje-
va dragu melodiju, piesan Liubavi. KaZe sv.
Pavao: Kad bih sve jezike govorio (1 sve rijedi
znao), a Liubavine bik imao (jezik Liubavine
bih poznavao), bio bih nidta.” Daj nam Boze,
Jezik Lijubavi i srce koje ée Te navijek slaviti.

Marija Simovi¢

Hododéaice rottenburike regije u Weingarten

Na hodocasce se uvijek isplati poéi!

Hrvatski katolici v biskupiji Rottenburg/
Stuttgart hodogastili su 19.lipnja o.g.po prvi
putu Weingarten u veéem broju, zajedniki.
Za veéinu je to bilo nepoznato hodotas-
nitko mjesto. ,Daleko je to", govorili su
mnogi. Ipak za dvije i pol tisute, koliko se
okupilo toga dana, Weingarten nije bio dale-
ko. Svi su bili ugodno iznenatteni ljepotom
barokne crkve i benediktinskog samostana
koji se izdiZu na Martinovu brijegu” i svo-
jim bljedtavilom govore o svojoj burnoj po-
vijesti.

Weingarten je s povijesnoga, kulturnog a
posebno religioznog stajalidta vrlo znatajan
i znakovit. Zato je nepreZaljeni pokojni bis-
kup Moser i 2elio doZivieti jedno hrvatsko
marijansko hodo&a3ce bas u njemu. Ali, po-
%ao je u vietnu domovinu prije hodotaica.
Hrvati su ga se toga dana sjetiliu svojim mo-
litvama.

U sredini prekrasne bazilike nalazi se oltars
LMoéima predragocjens Krvi”. Prema staro-
drevnagj predaji to je prava Isusova krv koju
je skupio vojnik Longin na Kalvariji kad je
probo Isusov bok. Zatim se obratio i krstio.
Prije muenitke smrti zakopao je te modi u
blizini Mantove. Tu dragocjenost, koja je
iskopana 1048. godine, podijelili su na tri di-
jela i dali po jednu trecinu: gradu Mantovi,
Svetoj Stolici i njematkom caru Henriku.
Car je u znak pomirenja darovao te moci
grofu Balduinu, a njegova ih kéer Judita
darovala samostanu u Weingartenu. Od to-
ga se vremena &uvaju i taste u tom mjestu.
Po njima su dobivene bezbrojne milosti.

Weingarten nije marijansko svetiste, ali u
bazilici ima Majka Isusova svoj oltar i kip, a
sa svoda blagoslivlje Ona klanjatelje kod
oltara,.Predragogjene Krvi”, Mariju zapravo
i $tujemo zato da bismo vide uzljubili njezi-
na Sina.

Poslije ispovijedi i procesije oko samostana
poieloje euharistijsko slavlje koje je, u kon-
celebraciji s mons. J. Adamom, naddufo-
briznikom o.Dukicem, dvadesetak misiona-

ra i dakonom T. JakSekovicem, predvodio
nadbiskup Josip Uhag, nuncij u Bonnu.

Iza pozdravne rijeti mjesnog misionara o.
Petra Mijiéa nuncij je Uhal u svojoj propovi-
jediistaknuo daje svako hodo&asée slika na-
iega zemaljskog Zivota. Kruh tudtine, nasta-
vio je, zna biti gorak. Hrvatskom narodu,
reko je Nunecij, tako je bilo kroz povijest, no,
refe, da je taj narod uvijek Znao prositi mi-
lost i dobivati snagu po Mariji, kroz trinaest
dugih stoljeéa svoje povijesti. Kao Sto su
svakom ¥ivom bitu za Zivot potrebni zrak i
svjetlo, zakljutio je mons. Uhag, tako je da-
naénjem Zovjeku potreban Bog. Kad bi lju-
dili prihvatili BoZji dar i poruku poput Mari-
je, svijet bi bio daleko bolji.

Liturgijski, dakle glavni dio hodoZaSéa,
zavriio je pjevanjem ,Lijepe nade”.

Poslijepodnevni kulturno-zabavni program
odvijao se u Ravensburgu. Iza pozdrava vo-
ditelja programa g. T. JakSekoviéa nastupio
je akademski zbor ,Palma” iz Zagreba kojije
pod ravnanjem Ivice Gol&ica otpjevao neko-

liko pjesama posveéenih Najdivaijoj, Majei
lsusovej. Potom su pjevane pjesme ro-
doljubnog i narodnog karaktera. Na§ svijet
najvie potresaju . narodni zvuci i glasi”.

Svetano ureiena pozornica s likom  Majke
BoZje Bistricke” i dopadljivo ispisanim
stihovima nepoznatog pjesnika: ,,Duio duie
hrvatske, Isusova Mati, Zvijezdo naSih stra-
danja, ne prestani sjati”, djelo su pastoral-
nog suradnika Julija Caparina iz Ulma.

Izvolenjem ritmitke vjeZbe _Velita” i
bunjevatkim plesom mladi su iz Stuttgarta
odusevili sve nazotne. Za ples je svirao
misijski sastav ,Marija” (otac, majka i dva
sina). Bio je izvrstan.

Dao Bog da hodotasnici koji su toga dana
bili u Weingartenu promijene svoju dusuida
se po zagovoru Marije jos vise priblize Kristu.

Nije poznato kamo ée dogodine hodotastiti
ova regija. Netko u $ali rede: LE, da nam je
ovu dvoranu i baziliku prenijeti u Schinthal!”
Ali, na hodotaite, ma gdje ono bilo, valja
poéi, isplati se. Sirina Isusova Srea i zagovor
njegove Majke ne poznaju ograda, granica,
lokalnih prednosti. Znao je to hrvatski kato-
lik u svojoj dugoj povijesti. Neka to znadu
sinovi i keeri njegovi u tudini, uovom burnom
dvadesetom stoljetu. Stanka Vidatkovié

Hodokasnitku Misu predvoedio je u Weingartenu nuncij mons. Josip Uhag (drugi zdesna)
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Susret pastoralaca u Sjevernoj Rajni i Vestfalifi

Regionalni susreti - izvori ideja i zajedniS$tva

U srijedu 8. lipnja ove godine odrian je re-
gionalni susret hrvatskih pastoralaca u Hr-
valskoj kat. misiji Langenfeld, kod gostolju-
bivog Fupnika za hrvatske i njemacke katoli-
ke, gradi3¢anskog Hrvata vIE. Antona Szla-
vicza, koji vodinjemacku Zupu Sv. Marije, ai
Hrvatsku kat. misiju preko 15 godina. Takvi
susreti odrZzavaju se u toj najveéoj regiji jos
od potetka sedamdesetih godina.

Pred 35 sudionika najprije je fra Ignacije
Vugdelija iz Frankfurta odr#ao krace preda-
vanje o Stjepanu Radiéu, u povodu 60.0bljet-
nice njegove smrti. U predavanjuje fralgna-
cije prikazao Radica u prvom redu kao dubo-
kog viernika, fovjeka koji je volio sve ljude,
neumornog i neustrafivog borca za slobodu
svoga i svakoga drugog naroda, prosvjeti-
telja i intelektualca, demokratu koji je, kako
svi Zznamo, podlegao ranama zadobijenim u
Skupitini u Beogradu. Sinovac mu Pavao i
Basaritek poginuli su na mjestu atentata
20.6.1928. Poslije predavanja razvila se za-
nimljiva diskusijau kojoj su gotovo svisugo-
vornici naglaiavali potrebu da se viernicima
prikaZe osoba §. Radi¢a na prikladan natin
kako bi im postalo svjesno Sto je on znatio i
o jos uvijek znati za nad narod,

Nakon razgovora o Radicu pastoralci su se
osvrouli na protekli Susret hrvatske kat. mla-
dedi i na Vjeronauénu olimpijadu u Frankfur-
tu. Uza sve nedostatke Susret je ocijenjen
uspjeEnim. Za taj dio programa ovoga réegio-
nalnog susreta pripremili su misionari iz
Bochuma i Dortmunda jedan novi model
ogjenjivanja pismenih radova na Vjero-
nautnoj olimpijadi. Radise o tom, kako bise
izhjeglo svako sumnjitenje u ispravnost i
korektnost, da se primijeni vrednovanje pis-
menih radova (poput testova na vozatkom

ispitu!) projiciranjem na platno, s prozirne
folije, vijerouteniékih pismenih testova. Ta-
ko bi svatko u dvorani mogao vidjeti kako je
koja ekipa odgovorila u pismenom dijelu
natjecanja, a to bi bilo zanimljivo i za sve
posjetitelje olimpijade. Usmeno bi odgova-
ranje trebalo biti tako uredeno, daljnja je
misao predlagata novog natina ocjenji-
vanja, da se ne zna kada ée koja grupa odgo-
varati, tj. i raspored bi se odgovaranja morao
izvlaciti. Ovaj novi model vrednovanja pis-
menih radova pripremio je B. Simovitjer se
navodno osjeca veliki nedostatak i nepovie-
renje u dosadainju metodu. Nato gaje pota-
kla 1 Sinjenica da je ideja o Vieronaucnoj
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olimpijadi nikla na regionalnom susretu
upravo ove regije, 2.10.1974. godine, u
Dortmundu. Pater ée Ignacije ovaj novi mo-
del prenijeti NadduSobriznitkom uredu, pa
¢e se o njemu donijeti odluka na nekom od
narednih susreta regionalnih predstavnika.
MNeki su sudionici pozdravili taj model, a ne-
ki nisu.

Osim o Susretu u Frankfurtu bilo je rijediio
regionalnom susretu nagih mladih u Moersu
kao i hodotascu u Neviges. Prihvaten jeipri-
jedlog da se ubudute organizira i festival
zhornog pjevanja slican festivalu hrvatskog
folklora, Konkretne mjere u tom smislu bit
¢e poduzete kasnije. Poslije bratskoga za-
jednitkog objeda raziSli su se sudionici sa
7eljom da se opet susretnu nakon godiinjih
odmora. B.S.

0 njima i njihove sudjelovanju na susretu i olimpijadi raspravijali su i pastoralci u Sjevernoj Rajni i Vestfaliji

Regionalni susret pastoralaca rotienburike regije

Izabran odbor koji ¢e pripremiti gradivo za olimpijadu

Hrvatski pastoralei - svedenici i past. surad-
mici = u biskupiji Rottenburg / Stuttgart sa-
stali su se na svoje redovito vijecanje 6.
lipnja 1988. godine. Domacin susreta bila je
ovoga puta misija Heilbronn. Poslije pro&ita-
nog protokola na koji su izretene neke prim-
jedbe fra Ignacije je Vugdelija kratko referi-
rao o sjednici pastoralnih predstavnika koja
je bila posveéena analizi 17. susreta mladeZi
i Biblijske olimpijade. On je zamolio pasto-
ralce, a to je bila Zelja i pastoralnih predstav-
nika, da pripreme gradivo za narednu bi-
blijsku olimpijadu u travnju slijedeée godi-
ne. Pastoralci su na to pristali i izabrali odbor
koji ée izraditi to gradivo. U odborsu usli: dr.
fra Pavao Zmire, dr. fra Ante Bilokapié, g.
Branko Galié, g. Ivan Grbavac i gospoda
Stanka Vidatkovié. S tekstovima Djela apo-
stolskih oni ¢e povezati poglavljaiz saborske
konstitucije o Crkvi u suvremenom svijetu te

neke od sakramenata. Odbor ¢e svoj posao
raditi u suradnji s NadduZobrifnickim ure-
dom, a cijelo bi gradivo trebalo biti tiskano
polovicom listopada ove godine.

Prijedlog 0. NaddufobriZnika da se pokusas
organiziranjem festivala pjevatkih zborova
na regionalnoj razini natelno je prihvacen.
ZaduZeni su neki misionari da pogledaju §to
se konkretno moZe utiniti.

Bilo je dosta govora o regionalnom hodotas-
fu u Weingarten i o drugim toékama koje se
odnose na Zivot i rad nasih misija. Na sjedni-
ci je bio i prelat Jirgen Adam, referent za
inozemnu pastvu u biskupiji. I onje vise pu-
ta uzeo rijed u Zivoj diskusiji.

Misijsko osoblje na Eelu s fra Radovanom
Coriéem velikodusno se pobrinulo za tjeles-
nu okrepu tridesetak sudionika na toj sjed-
nici. Iv.

HANAU

Pastoralni pohod o.
NadduS$obriZnika

Ma blagdan Presv. Trojstva, 29.5.1988. g.,
priredio je naddulobrinik fra Bernardo
Dukié nafoj misijskoj zajednici lijep ugodaj
svojim pastoralnim pohodom. Pratio ga je
fra Stanko Mandac. Misionar-domaéin po-
nudio mu je da predsjeda euharistijskom
slavlju, 5to je on i utinio, pa se tako na oltaru
nailo ,trojstvo™. Bio je to lijep doZivljaj za
ovu malu misijsku zajednicu koju rijetko
posjeéuju neki prelati i uglednici. Nadduso-
briznikova je rijet bila pravo duhovno osvje-
¥enje na vrucini toga dana. Bratsko slavlje u
vjeri, na utvrdenje identiteta svakoga po-
naosob, prenijelo se iz crkve u misijski cen-
tar gdje smo doZivieli kako je lijepo i ugod-
no kad braéa i sestre (u vieri) Zive zajedno.”

M K.
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Hrvatsko hodocasée u Svicarskoj AT : o B TR
»Ero” prvi putu Einsiedelnu syl SLAVIMO GOSPODINA!

Na putu izmettu Ziiricha i Luzerna leZi pre- Ein.siEde 1n 1938- T 5
krasan gradi¢u koji hodogaste mnogi vjerni- 20 I’I'Vﬂt'-;kﬂ hodo::asce :

ci iz Svicarske, a izmetu ostalog i nagi Hrva-
ti. Mislim na gradic Einsiedeln, koji je pun
malih ulica i krasnih kuéa, a u samom sreu,
malo na breZuljku, leZi velidanstvena barok-
rokoko crkva koja se ne vitta svaki dan. Cov-
jek ulazeéi u nju postaje malen i biva opijen
njenom raskosi.

Mladi iz Frankfurta imali su nedavno (4. do
5. lipnja ove godine) priliku da upoznaju
viernike iz Svicarske i Einsiedelna. Na poziv
hrv. naddusobriZnika Svicarske p. Ivana Be-
beka, VIS ,Tin", pod vodstvom fra Stipice
Grgata i folklorni ensemble ,Croatia” pod
vodstvom dr. Josipa Luciéa rado su se odaz-
vali te stvorili Saroliki program od pjesme i
folklornog plesa. Vis , TIN" otpjevao je ne-

Croatia-ensemble” iz Frankfurta izvodi zavr§no kolo iz ,Ere s onoga svijeta” u Einsiedelnu

Koncila vlz Zivka Kustiéa, hercegovatkog LDrudtvene zajednice” i ,Zajednice Zena® iz
franjevatkog provincijala fra Jozu Pejica, misije Ziirich. Jelo pripremljeno s puno lju-
tajnika Hrv. marioloSkog instituta prof. fra bavi, paZnje i ukusa, te originalna ideja pos-
Ljudevita Mara&ica i sveéenika povjesnitara luZivanja u narodnoj no%nji, ugodno nas je

koliko koncertnih piesama, a poslije kultur- dr. Edu Perigica iz Zadra. Nekoliko rijeéi iznenadilo. Jod jednom velika hvala svima
yi eE] uputili su svima prisuinima Kardinal i za ovaj oprodtaj te za sendvide koji su nam
no-zabavnog programe sviro je zaplesiza mons. Stankovié. dobro dodli na putu u koloni,

dovaljio i staroimlado. ,Croatia-ensemble”
je na koncu izvela zavrino kolo iz poznate
hrvatske opere Jakova Gotovea ,,Erosonoga
svijeta™. Culi smo da je to kolo tu izvedeno
prvi put. Po sudu onih koji su nas gledali i
koliko smo zapazili i tuli od organizatora, bi-
loje lijepo i zanimljivo, to nam je posebno
drago i vierujemo daje svaki prisutni mogao
neéto pronadi za sebe, nesto §to ga povezuje it : ] taju i velikoj brizi. Ovom nastupu smo se
sonim odakle potjete. Program je vjeito vo- Eﬁ;‘og;&:?;grﬁ;ﬂj:ﬁ;fi:r::éﬁm posebno veselili, a jos sretniji smo bili na-
dio vet dobro poznati pjevat i skladatelj, a Svicarske. Pod. Misom je 89 miladih primilo kon njega zahvaljujuci organizatorima.
ujedno i voditelj hrvatske kat. misije uBer- [y yenat svete potvrde koji im je podije- Cinjenica da su nas kifa i hladnoéa dotekale
nu fra Sito Corié. U prvim redovima publike io nak kardinel iz Zagrsba iotpratile, nije omela, ni nas a ni hodotasni-
prepoznali smo i lica: naeg kardinala F. Ku- ¢ ke, da se molimo, veselimo i budemo zajed-
harita, mons. Vladimira Stankovica, ravna- Makon svefane Mise slijedio je zajednicki no, a po povratku slavimo uz pjesmu i ki-
telja hrv. inozemne pastve, urednika Glasa rufak koji su nam lijepo pripremili Elanovi hanje... Irena Ciglar

Ujedno keristim priliku da u ime Frankfurt-
tana zahvalim misionarima misije Ziirich,
fra Ivanu Bebeku, fra Anti Pranjiéu, fra IHiji
Saravanji, njihovim suradnicima i svima
onima koji su podnijeli veliki trud oko orga-
niziranja ovog lijepog hodoaséa i kulturnog
programa. Hvala na pozivu, lijepom smje-

U nedjelju dopodne bilo je predavanje o hr-
vatskim marijanskim svetiitima, a odrZaoga
je fra Ljudevit Maraié. U 12 sati istoga dana
svi su se hrvatski vjernici okupili u bazilici
gdje je bila svetana sv. Misa, koju je predvo-
dio Kardinal zajedno s provincijalom Peji-
éem, naddufobriZnikom Svicarske fral. Be-

BERN/ZURICH /BAAR (Svicarska) Dolinar koii je, takoder, prisustvovao na
e S i = 3 akademiji u Zdrichu.
Obiljezena 60. godisnjica smrti Stjepana Radica - i

0d gostiju, nazotni su bili konzul General-
U povodu 60-te obljetnice tragifne smrtive-  nitkog nivoa ovoj svetanoj priredbi. Narogi- E"g}t“"z"m"i SlFrE_i‘; i?‘h”;;u I‘f';ﬂal:;:ﬂl;
likog borca za mir, slobodu, pravicuisocijal-  to je ostao zapaZen i svima nama u Zivom ogw‘: eri‘:f‘;.r:i Bgl:: y aliZan I,
nu jednakost - predsjednika HSS-e Stjepa-  sjecanju glas Zlatka Crnkovica, koji jei poja- U B ¥ICHESEO) Eon VAt BEDEL
na Radiéa - priredila je Hrvatska kunlturna vom vizuelno doéarao lik Stjepana Radica.

zajednica u Svicarskoj spomen-akademiju u 5 R . : Maravno da su ovakvi i sliéni datumi iz na-
U Bernu je, s par vlastitih skladbi, nastupio cionalne povijesti nagladeniji u inozemstvu

EAME Sslatison ton bRl pijanist Ivo Crmarié dok je Hrvatski oktet, s 000 gomovini. U domovini su oni dio
Predavanje o Zivotu, radu i djelu hrvats- nekoliko rodoljubivih pjesma, znatno obo- bk p;:-dlijeiu realnoj ocjen i
kog tribuna za kulturni, prosvjetiteljski i gatio kulturno-umjetnicki program. : P U
socijalni preobraZaj sela, odrZao je poznati bt i e Bl

B T i o : tadTearst : iseljenistvu su jedini nacionalni osjecajive-
hrvatski knjizevnik i publicist Zvonimir Ku- U Ziirichu je posjetiteljima predstavliena : o g .
lund#ié. e knjizica Zvonimira KulundZita ,Stjepan 288 narodom i zemljom iz koje smo potekli.

Radic 1871-1928. und die Kroatische R ¥ivo dokmaju rije Stjepats
i ; g : i im Kampf fiir Freihei 5 DENAE S L

80 Bame 17, 181 DL G DRE o 0 gil::?kf:t?:’ucdidji l;wuskaF;ct:ﬁ:Lau:: Radiéa, koje i u danasnje vrijeme imaju svo-
bio sveZan i prigodan. jednice. Namijenjena je Siroj Gitalatkoj pu-  Ju vaZnostisugestivnu poruku: ,Javolimda
Ugottaj akademije ne bi bio potpun da nije  ‘jici - sveutilidtima, slavistickim instituti-  m¢ u domovini progone, nego da me u
bilo &lanova Akademskog kazalifta iz Za- i bibliotekama - $ ciljem da se Siru jay-  tudini vjetar nosi kao suhi list. Prosla su vre-
greba i njihove voditeljice Maje Freundlich.  pgct upoznas djelom i osobom StjepanaRa- ~ mena kada smo svoju povijest pisali ju-

Akademije su bile priredene u Bernu, Ziiri-

Prigodni - izabrani tekstovi iz javnog djelo- diéa u kontekstu novije hrvatske povijesti. natkom sabljom po koZi Osmanlija. Sada se
vanja Stiepana Radita kao i njegovi govori valja boriti radom i pameéu, plugom i pe-
koje su, s puno topline i angaZmana, Citali Predgovori biljesku o piscu (Zvonimiru Ku- rom. MNe treba umirati za domovinu, nego
Vjera Zagar-Nardelli, Zlatko CrnkoviiJoi-  lundZicu) napisao je nal ugledni znanstve-  treba Zivjeti i raditi za nju” (v..Ziva zajedni-
ko Sevo. bili su doprinos visokog umjet- nik i legenda stolnog tenisa prof, dr, Zarko ca”, br. 6/88). Pripremio Gordan Grlit
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Predstavifanie frankfurtske
JLajednice studenata”

Zivotni nam se puti ukrstige i svoju sposob-
nost, znanje sad mi zraéimo, drugima Zivot-
ni tratak nade dajuéi. Mjeseci su prolazili, a
mi smo svoju energiju negdje drugdje prosi-
pali. Ali, hvala Ti BoZe i DuSe Sveti, uliosiu
nas svoju dare i svoju nam duhovnu hranu
dao. Krenuli smo u nove napore, strepnje,
ali isto tako u nova prijateljstva, veseljai za-
dovoljstva. U tom je cilj, zadatak i izvrSenje
nadih ovogodiinjih razmigljanja. Zivotnog
elana i samopouzdanja imamo dovoljno i
sad je pjesma i veselje nas suputnik. Ako ne
vjerujete i mislite da to tako nije, dodite, vi-
dite i uvjerite se. Mi smo uvijek tu u nasem
centru, Miedenau 27, 6000 Frankfurt/M. 1,
telefon: 069/723125.

0d potetka nagih sastanaka ove godine rodi-
la se ideja o zajednitkoj molitvi. Kod nas ka-
tolika kroz vjekove to je jedna divna stvar,
navika i potreba koja nas je drZala, hrabrila,
jatala i odriala do danadnjih naradtaja. Mo-
litva, molitva koja je tako lijepa, divna, slat-
kaitak opojna. Na svakom sastanku mi raz-
misljamo, molimo i svoje Zelje i potrebe
upucujemo Gospodinu nasemu. Uvijek ti-
ho, polako, bez opterecenja, mi se nalazimo
u molitvi. Jer, ta nas je molitva spasila i na
pravi put uputila.

NaZa prva ozbiljna i veéa humana akeija usli-
jedilaje poslije Uskrsa, Krenuli smo u akciju
sakupljanja novca za nade misionare koji Zi-
veu Africi, tj. Zairu. Jedna mala grupa nadih
ljudi ¥ivi u Africi i tamo svojim dobrim ra-
dom pomaZe onima koji jo nisu na evan-
teoskom putu, a najtee od svega toga: nisu
nikada sigurni da e prekivjeti, jer im nedo-
staje osnovnih Zivotnih potrepitina. Tamo
je jadno i bijedno svima, ali 3to je najgore,

Dio frankfurtskih studenata na susretu u Essen-
Kettwigu

Budimo svi jedlia misija

mala i bijedna djeca umiru od gladi, bolestii
svega ostalog Stoih pritidce u Zivotw, Mismo
pismenim putem stupili u kontakt i Zelimo
im svojim akcijama malo ublaZiti teZak Zi-
volt. Jednom prilikom, za vrijeme Mise, sku-
pili smo lijepu svotu novea i odmah je posla-
li. Sad oéekujemo potvrdu da je novac stigao
idasmobarmalo ublaZili Zivot onih koje ne-
cemo vidjeti, ali ipak u duhu Zivimo s njima.

Naga naredna akeija uslijedilaje veomabrzo
imislim da je pro&la korisnoisvrsishodno za
nas sve, U ovom slutaju, zajednitkom akei-
jom s Nijemcima, prodavali smo kolage, Ze-
vapéiée i pice. Toje bilo 2.6., na TITJELOVO,
kad se svi katolici Frankfurta okupljaju na
zajednitku Misu. Ova je akeija odlitno pros-
la i svi su bili zadovoljni. Sastrane Nijemaca
dobili smo pohvale i Zelju za daljnjom su-
radnjom. Dio novea takoder je upuéen u
Afriku. A 3to se tite nas, mi se i dalje brine-
mo za nade prijatelje u dalekom svijetu.

Toje snade strane, asad otekujemoiratuna-
mo na pomod sviju koji ée se s nama zalagati
za takvu i druge akcije. I na kraju bismo zah-
valili svima onima koji su na bilo koji nagin
pomogli priorganizacijiisprovodenju te hu-
mane akcije: domadicama na kolatima i
viernicima na njihovim prilozima.

U meduvremenu Essen-Ketiwig bio je
okupljalidte nasih studenata koji Zive u SR
Njematkoj. Mnogi od nas i5li su prvi put na
taj susreti bili veoma zainteresirani $to ce se
tamo dogoditi. Skupina od osmero frank-
furtskih studenata bila je dobro raspoloZena
i aktivna. Organizacijski odbor doveo je dva
predavaca iz domovine kao i nadbiskupa
Pavlifi¢a. Njihova izlaganja bila su korisna i
dobra za sve nas. Naa zajednica iz Frankfur-
ta izvela je jednu malu meditaciju. Medita-
cija se pokazala dobrom i ostavila je lijep uti-
sak na prisutne. Puno pohvala i veseo izgled
prisutnih za nas je dovoljna potvrda da smo
ih odufevili. Osim predavanja i sluzbenog
dijela programa bilo je dosta vremena za ve-
selje, igru i zabavu. Na kraju smo radosni i
zadovoljni oti#lli svojim kuéama.

Sas bih rekao parrijeti o tom 5to se zbiva na
nasim sastancima. Nase misli, Zelje i osvr-
tanja usmjerena su k boljem organizacijs-
kom radu. To znati, uspostava veza i rad sa
svima zainteresiranim studentima na ovo-
me podrudju. [zmjena znanja, iskustava kao
i radova na bilo kojem podrugju znanja!
Uskoro spremamo par dobrih i zanimljivih
akeija o kojima éemo vas obavijestiti. Eto,
malo smo vam doZarali nas Zivot, nade navi-
ke i opredijeljenja. Nadamo se da ste vidjeli
na kojem smo putu i $to Zelimo. A isto tako,
Zelimo od vas sviju da se makar malo potru-
dite i da nam na bilo koji nacin pomognete,
Mi cemo biti sretnii zadovoljni ako budemo
mogli i u buduée izlaziti u susret vama i va-
£im Zeljama. Opravdat cemo ono §to ¢e biti
na zadovoljstvo sviju nas. Neka nam Gospo-
din Bog i BlaZena Djevica Marija uvijek
budu na pomogi. Flado Pavié
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Ljubav je domiSljata

U crkvi Gospina Zageca u Kélnu - Minori-
tenkirche, odrZana je 3. lipnja o.g.izvanred-
na slufba BoZja za nae tamosnje vjernike
koju je predvodio kilnski pomocni biskup
zaduZen za strance u kblnskoj nadbiskupiji
dr.Klaus Dick uzsudjelovanje nafega misio-
nara iz Kdlna p. Josipa Bebica, p. Berislava
Nikia i p. Nikole Vukaje. Povod za tu izvan-
rednu sluZbu BoZju bilo je slukbeno preda-
vanje umjetnitkog poprsia pokojnoga
kolnskog kardinala Josipa Hoffnera u trajno
vlasniitvo kélnske nadbiskupije, kojije izra-
dio na¥ umjetnik Marinko Su3ac.

Inicijator i organizator ovoga svake hvale
vrijednog djela bio je nad misionar u Kélnu
iumjetnik Branko Marié. Pozdravljajuéi pri-
sutne vjernike, biskupa i sveéenike, na po-
Eetku sluzbe BoZje p. Josip je rekao: ,Ote
biskupe, ovo je umjetnitko poprsje pokoj-
nog kardinala Hoffnera mali znak njegove
velike ljubavi prema nama, koju je kao
kiilnski natpastir pokazivaoirijetimaidjeli-
ma.”

U prigodnoj propovijedi biskup Dick je re-
kao: ,Crkva je velika BoZja obitelj na ovome
svijetu. U nju su uélanjeni svi narodi i utka-
ne sve kulture. U njoj ée ostati vjeEna uspo-
mena na nafeg pokojnog Natpastira. U ime
kiilnske nadbiskupije srdatno vam zah-
valjujem za ovo poprsje.”

Poprsje pok. kardinala Hiffnera - dar misije nad-
biskupiji Kdln

Na zavrietku recitirane sluZbe BoZje koja je
odriana na hrvatskom i njematkom jeziku
ispjevana je Gospina pjesma Zdravo Dje-
vo, svih milosti puna.”
Cestitamo naej misiji u Kilnu i njezinu
osoblju na telu s p. Josipom na domisljatoj
ljubavi, i Zelimo im uspjeh i BoZji blagoslov
u Sirenju Rijed BoZje, koja je potrebna da-
nadnjem Eovjeku kao i kruh svagdanji!

P Berislav Niki¢ OFM



14

FRANKFURT/M.

Uspjelazakas$njela proslava

Majéina dana

Totno dvadeset dana poslije druge svibanjs-
ke nedjelje, 28. svibnja, proslavila je frank-
furtska misija Majéin dan. Pozdravivodenje
kroz program preuzeo je o. Pupnik fra Ra-
fael. Na radost svih nazoénih program su za-
poteli najmladi folklora3i s dva plesa. Publi-
ka je bila oduievljena. Potom je slijedio
igrokaz kojije napisala Anita Bagiciukojem
djeca tek pred kraj shvacaju da se vlastita
majka ne smije nikada zatajiti. Svaka je maj-
ka nesto jedinstvena, neponovljiva.

U glazbenom dijelu programa nastupio je
zhor djece i djevojaka. Pravo osvjeZenje.
Pjesme su bile namijenje majkama i dvama
najvaznijim hrvatskim gradovima - Zagre-
bu i Splitu. Na glasoviru su ih pratili Miros-
lavy BudimiriIrena Ivangic. Srednji folklorni
ensemble pokazao je nakon toga svoje
znanje u ritmici i koracima. Mladi iz Hoch-
sta izveli su zatim vrlo uspjeli ske&. Grupa
PAX se ovoga puta predstavila najprije du-
howvnim Sansonama Majci Bo¥joj i raju, a za-
tim popularnom pjesmom MNek Zivi lju-
bav”, Kao i prigodom ranijih nastupa tehni-
ka je, osobito kod zbornih dionica, ,Strajka-
la™.

MNovoosnovana folklorna grupa misijske podru¥nice u Hochstu broji veé tetrdeset Slanova

Igrokaz Ivanke Doli¢ ,,Za%to ba¥ mene, ma-
ma?"” duboko je zamislio publiku. Prikazan
je aktualni problem pobataja djeteta u obi-
telji u kojoj majka misli na svoju karijeru, a
baka, otaci kéi nastoje, svatko na svoj naéin,
pridobilit majku da ne postane ubojica vla-
stitog djeteta. Na kraju majku muéi savjest i
ona,uvitda” svoj prijestup. No, sve je prekas-
no: ona je ved pobacila. Publika se autorici i
vrlo dobrim glumecima odu¥ila burnim
plieskom.

SluZbeni program zavriioje plesom novoos-
novane folklorne grupe iz Héichsta koju su
vodili Josipa i Goran. Folklor je bio raznolik
i znala€ki izveden,

Zaplesizabavusviraoje VIS .Tin". Povriina
predviflena za ples bila je vrlo brzo popunje-
na. Doéla je plesati i starija generacija. Pu-
blici, a narofito majkama, program se jako
dopao. Steta §to je tehnika onemoguéila da
trud i znanje djece i mladih dopre u potpu-
nosti do slulatelja i gledatelja. Vesna Skolnik

SIEGEN

U Siegenu je Dan stranaca proslavljen kao
nikada do sada. Na skupu u toj prigodi sud-
Jjelovalo je nekolikao tisuca ljudi i Getrdeset
grupa raznih naroda i kultura. Ovom lije-

Dic Kinder der Kroatisch-Kntholischen Mission fanzien sur Musik
fhrer Heimat, die sie zum Tell mur ous den Erzbhlungen ihrer Elicm
henmen.

Nasa mladeZ zapaZena na Danu stranaca

pom medunarodnom susretu djeca su dala
najveéi doptinos. Od svih grupa koje su na-
stupale, djeca Hrvatske kat. misije Siegen
postigla su najveci uspjeh i1 dobila najvie

priznanje. Izvottenjem hrvatskih narodnih
kola, za koje ih je spremala uéiteljica narod-
nih igara i plesova gospoda Marta S¢ulac te
farenim narodnim nofnjama naa su djeca
osvojila srce publike. To je priznao i . Siege-
ner Zeitung”, kao se vidi iz priloZene slike.
Cestitke mladima misije sa Zeljom da nasta-
ve na zapotetom putu. Josip Jurié

Bartul Ledi¢ B

U Bensheimu je 16. svibnja 1988. godine, u
42, Fivola, prestalo kucati srce plemenitog
Covijeka Bartula Lediéa, oca troje djece i vjer-
nog supruga Filipe Ledic.

Mjegov uzorni kricanski lik ne dopu$ta nam
govoriti o smrti, nego o Zivotu, i to o punini
Fivota, u koji je Zivo vjerovao, préma onoj
svetopisamskoj izreci: ,Koji se u nj ufaju,
spoznat ¢e istinu i koji su vierni, bit ¢e u lju-

NASI POKOJNICI

bavi s njime (s Bogom), jer izabranici njego-
vi stjetu milost i milosrde.”

Takav je bio na3 pokojni Bartul. [ako je viSe
godina Zivio u Njemaékoj nije mu, kako se
neki tuZe, sredina smetala da bude i ostane
ito jest -katolik potpuno opredijeljenjen za
Krista i njegovo evandelje.

Posebno mu je bio na srcu kricanski odgoj
obitelji. Redovito sudjelovanje na Misi i pri-
manje svetih sakramenata, poStivanje Kri-
stovih namjesnika i svega §to obuhvaca po-

jam ,sveto” resilo je tog vrlog muZa. Zabo-

ravljao je sebe da bi drugima pomogao.

Zupna zajednica u Bensheimu (filijala misi-
je Darmstadt) dugo ée pamtiti lik svog uzor-
nog lana, a rodno Arfanou Hrvatskoj tuvat
ée njegove posmrine ostatke do uskrsnuca
mrtvih. Neka vjera i Bo#ji blagoslov prate
njegovu uzornu suprugu Filipu i djecu Ani-
tu, Matu i Maria! Potivao u miru BoZjem!
Viernik iz Bensheima
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Golubi svetog Frane

Toma radiri taSku pa poreda na stol de-
setak papira. , Nikad €eljade ne zna 3ta
fe mu zatribat - da sam to prija znao, ne
bi me oni iz Vrapéa nako privarili!”
Zadnjih godina uzeo Toma praviti od
cijele svoje ,,dokumentacije” po tri fo-
tokopije, koje donosi da mu ih ovjeri-
mo misijskim pecatom. , Stoti potvrdis,
priznaje se na ciloj kugli zemaljskoj.”

JJead putujes po svitu, sretnes sve vrste
tica i doZivis punu vricu lipi al i ludi be-
laja!” piSe fra Ciro Markot u knjizi
JMoj put kroz Njemacku”. U dugim
sam godinama naifao na tuttake s raz-
nim ,musicama”, ali ovakav svat kao
Toma rijetko mi je krizao put. Ne bi on
bacio prosjaku ni prebite pare, ali za fo-
tokopije je troSio imetak. ,Ako nemas
dobre ¢age, izio vuk magare! Svaka te
budala privari.”

Uvijek protrnem Tim toma proviri kroz
vrata. ,MoZ bit smetam u poslu? Evo tu
par stvartica, ako nisi odvet umoran”,
pa vadi iz omagne torbe fotokopije svih
vrsta: kartice mirovinskog osiguranja
svih dvadeset godina u Njemackoj, li-
Jetnitke nalaze, dopise biviih posloda-
vaca, bankovne i poitanske uplatnice,
sve policijske prijave. ,E brate, da sam
dao napisat vake dokumente pri neg
sam u Vraptu diza kuéu!”

JPovjerenje je dobro, ali kontrola je jos
bolja”, govorio Lenjin, a fra Jure kaZe:
«Nepovjerenje je majka sigurnosti”.
Zato treba tuvati vaZne dokumente.
Ali kad za Tomu napiSem koje pismo,
on ga fotokopira, odvaZe na ruci pa ¢e
nepovjerljivo: ,Poslat éu ga priporuge-
no, da se ne izgubi!”

Da je ipak Tomu opravdano spopao
strah, skoro mahnitost, pa evo skuplja
svaki komadi¢ papira u svoj ,arhivski
ormar”, shvatio sam, kad mi je spome-
nuo spor s bratom u Zagrebu.

Prije vi%e godina preuzela dva kréna bo-
sanska fratra Zupu u Vrap&u kod Zagre-
ba, gdje Five mnogi prvoborci.  TeSkoje
ondi za nas, fra Mile, je I’ tako?” kaie
provincijal u Sarajevu, kad se ve¢nakon
dva mjeseca jedan od novih Zupnika
doBao pozaliti. ,Ma zna8, ote, bolan®,
prita fra Mile, ,jest da su ondi dobre
Skole i ceste, posla dosta, al..., ... al na-
rod ne ide u crkvu, dica ne dolaze na vi-
ronauk”, nastavi provincijal, .a pol
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Vrapta ima penziju pa ne voli crkvu,
znam, fra Mile!” ,Pogaljite nam Stogod
naseg dobrog naroda gore!™ moli fra
Mile.

(Odseli onda Tomin otac s tri sina u
Vrapie, s drugim brojnim obiteljima iz
livanjske krajine. ,Ovdi bi tribalo podié
§togod kuée - al otklen uzet?” govori
otac. Posten, marljiv i poslu3an sin, ode
Toma onda na privremeni rad u Nje-
matku. .S tvojim markama ¢emo naba-
vit cement, grede i cigle”, govore braca,
«amidva éemo ovdi zidat, pa kadnje sve
dilit™.

Na poStenu rijet, bez svakog ugovora,
uze Toma krampati i slati svaku marku
za novu kuéu, siguran da ée polovica bi-
ti njegova. Ali kad je stari umro, braca
prepisu Sutke sve na svoje ime, a ,Ju-
godvabi” prepuste sobitak pod krovom.
+Sta e Tomi kuéa, i onako ostaje u Nje-
matkoj!” govore braca.

Toma pokuZa prvo na lijepe ali Jozo ve-
li: ,Nemas cage, nemas kuce!” Onda se
on obrati na pravosude, ali njima nije
bilo tesko, uz mali ,maz”, pobiti brata.
~velid, druZe, dasislaonovee zakucuio
tome sad poslao sudu dokumentaciju®,
govori sudac, ,ali ovdje nema ni%ta!
Imas li drugih dokaza?"

U tom trenutku nedto ,,pukne” u dosad
zdravo] Tominoj dufi, postane drugi
toviek. ,Jo# si dobre prodel, drug”, veli
mu sudski portir, ,tu diZe§ glas, a tam
delaf za kapitalizam! Ja bi te vrnul v kr-
letku!”

Kad se vratio u Njematku, kupi stari or-
mar pa potne arhivirati sve dokumente
u tri fotokopije, a one ,najvaznije” vuce
stalno sa sobom u tagki po Frankfurtu.
Nepravda mu zamrljala dusu, postao
pravi éuttak pa po gradu mrmlja sam sa
sobom: ,,Dokazi! Dokumenti! Cekajte,
braco, dat ¢u ja vama dokaze, makar
moraliici ne metunarodni sud!” Odsad
ni novine nije kupio, a da ne zatraZi
priznanicu i ratun, fotokopira sve i gur-
ne u svoj arhiv. Kad sam fra Juri spome-
nuo Tomin ,arhivski Sifonjer”, veli on:
LKad vec govoris o tome, &uj ovu: vidio
mali Bosanac prvi put lokomotivu s va-
gonima pa uzvikne: Gle, caca, Sporet
vuce Sifonjere! A?" .S Tomom to vise
vako ne moZe!™ govori fra Jure jednog
ponedjeljka. ,Juée mi se do3a u erkvu
ispovidit, al zna3 kako? Misto riéi i po-
kore, gurne mi Toma jednu fotokopiju,
a iz druge uzme na glas Citat grije, nako

od prve do desete BoZje zapovidi, pa
zavrii: ole, odredi pokoru!”

Da ga opameti, pozove fra Jure Tomu
na ozbiljan razgovor, ali kad ga ugleda
onako zastraiena i mrka, prode ga srdz-
ba. ,,Cuj, moj Toma, sad ovu zgodu s go-
lubicama svetog Frane. Zaboravi sve
brige i budi ka nekoc Ciste duse ka oni
golubi, jer toje jedino $to moZe prkosit
prolaznom svitu i smrti, éega se ti eto
boji, kako vidim.” Toma se buni: ,Oge
Jure, kako ¢u zaboravit one lakome vu-
kove u Zagrebu, koji mi pojedoie trud
cilog Zivota?” Fra Jure ga pogleda sami-
losno. Jzgledadka lisac, al brez pristan-
ka prita% o vucima, ka da ne Zivimo u
kulturnoj zemlji, neg u afritkoj d#ung-
1i, di svak u mraku Zdere drugog, dok na
izatte sunce!” Toma u sebi pita: Sta se
mene titu Franini golubi, kad imam
posla s vucima?” ali istovremeno misli,
da nije zaboravio Stogod vainog foto-
kopirati.

,,éuj, Toma! Jednog jutra prolazi sveti
Frano pijacom Siene, kad opazi nekog
seljaka s dvi-tri krletke, pune jadni go-
lubica, koje je u mraénoj Sumi ufatija,
da ih proda Talijancima za rutak, kako
je ondi obigaj. Tice s polentom, to oni
zovu. Uspije ga Frano nagovorit da mu
pokloni golube, pa ih odnese veseo u
samostan ispod Asiza i napraviim gniz-
da po grmlju i stablima - a njiova dica
jod danas bezbrifno gutu oko crkve sve-
te Marije od andela.”

Toma slusa i Suti, al kao da se u tom tre-
nutku nedto u njemu polne rastapati,
pa se smijucka. ,Al nije Frano samo os-
lobodija golubice iz Zivotne diungle i
krletke”, nastavlja fra Jure, ,nije samo
nji pustija na svitlo slobode, neg je
ukrotija i vuka iz Siene. Onaj tiéar, slu-
8aj, kadnje se pokaje i ode u fratre. MoZ
bit ¢e i brata iz Vrapta prominit
misljenje pa iz praSume i noci izletit na
slobodu dufe?” Toma ée mrko, al ved
mekde: Moz bit, al ne virujem. Vuk
dlaku minja, al cud nikada!" Fra Jure
opet pokusa: , . Budi veseo ka golubi! Di
ced se ti bost s rogatima! Jest Isus reka
da budemo lukavi ka zmije udZungli,al
je doda: Miroljubivi ¢e naslidit svitlo

vire i kraljestvo BoZje!”

Neko je vrijeme Toma jo§ po gradu go-
vorio sam sa sobom, al jednog dana sas-
vim prestao s fotokopijama. Da li ga je
fra Jure s golubima ublaZio ili mu je
umornu dudu dodirnula svjetlost milo-
sti BoZje - tko to zna? fve Hiadek
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Fiva zqjednica ¢ SrpanjiTuli 1988,

Frankfurt pun mladenaca,a nebo violina!

Njemalkoj putnoj agenciji ,Deutsches Rei-
sebiiro” pala je na pamet neobién ideja. Ini-
cijator te zanimljive ideje je Peter Bernhard,
koji po prvi put organizira u Frankfurtu ,FE-
STIVAL MLADENACA". Festival &e se
odrzati 16.srpnja 1988, g. u Frankfurtu pred
starom operom koja je porudena za vrijeme
Drugog svietskog rata, atek je pred nekoliko
godina moderno i luksuzno obnovljena. Za
popravak i cjelokupni uretaj utrofeno je ne-
koliko stotina milijjuna njemackih maraka.
Pravi ponos Frankfurta! Na njoj stoji lijepi
natpis: ,Dem Wahren, Schinen, Guten -
Svemu 3to je istinito, lijepo i dobro”, Tog ce
se dana pred ovom operom naci 300 mlade-
naca koji su se pred kratko vienéali. Jo jed-
nom Zele posebno i zajednitki proslaviti je-
dan od svojih najljepiih dana u zivotu, Pred-
viden je bogat program uz lijepe nagrade.
Bez sumnje ideja je vrlo plemenita posebno
kad se uzmu u obzir zastradujuée finjenice
stanja u obiteljima i medu brakovima. Mla-
di se tedko odlutuju za brak, a obitelj, najs-
vetije svetiste, lako se razara i rusl. Obitelj
mora safuvati svoju prvu i pravu vrednotu,
jerje ona osnovna celija, jedinica iz koje uz-
rasta zdravo druftvo, naravno i Crkva, Mla-
de i mladence Zeli ,Festival mladenaca™ oh-
rabriti da odvaZno potfu u brak.

MNadamo se da e se tu nadi i po koji hrvatski
braéni par. Upravo smo Zuli od *upnika fra

R.Begita da se ovih dana priprema za vjen-
tanje 7 bra&nih parova. Svisu izdruge gene-
racije. I mi Zelimo svim mladencima koji se
tu natu da im nebeske violine zasviraju i da
im brak bude kutic raja! BRD

Siro¢e nasiomajku

I za vrijeme najsvetanijih danaiprigoda zna
se osjetiti tuga i bol na dnu srca. To su neki
osjetili i ovog puta. Prva pritest je dogataj
godine u jednoj Zupi. To je najsvetaniji dan
za djecu, roditelje i Zupu. Radost, kad rodi-
telji i cijela Zupa vode i prate najmlate k sto-
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Majka Klaudije Ibsch sada se zove Fora - Foto: Pavié

lu Gospodnjem da blaguju Kruh Zivota, Ti-
jelo Kristovo, da mogu duhovno rasti kao
ljudi i vjernici. Cijela upa gleda te bijele
andele koji lepriajua po crkvi i ulicama. I
svaki od tih bijelih andela tog je dan osjetio
uza se i na pricesti nje¥nu ruku rodene maj-
ke. Jedino Njemici, malo Klandiji Ihsch, bilo
je to uskrateno.

Mala Klaudija, prvopritesnica, dijete je nje-
mackih roditelja. MNakalost, rastavljenih!
Ostala je uz mamu i s mamom. Mama je ra-
dila zajedno sa Forom Dujmoevié iz Ritica u
bolnicu u Mainzu i te3ko oboljela od bolesti
raka. Bila je zabrinuta §to e biti od njezine
Klaudije. Vidjela je u Hrvatici Zori pravu
majku. Zatoje Klaudiju pred smrt oporutno
predala Zori. Osjecala je da ¢e je Zora pravo
usmjeriti kroz Zivot i da ée kod Zore maloj
Klaudiji svanuti zora.

Zora i njezin muZ Stanko imaju troje djece.
Dwvaoje je umrlo, a sad upravo otekuju Setvr-
to. Zora se ne plai djece. To ponosno svako-
me kaZe, Ona i njezin muZ uzeli su malu
Klaudiju kao svoje dijete - adoptirali su je.
Takoje sirofe naglo pravu majku! Na licu pr-
vopritesnice Klaudije nije se opazilo da je
bez majke, a na licima Zore i Stanka sjala je
punina kri¢anske radosti. Uvjereni smo da
im je u svijesti prisutna Kristova rijet: ,Tko
primi ove jedno maleno dijete, mene pri-
ma”. Uz svoje roditelje Zoru i Stanka i svoje
vjeroutitelje s. Dionizijuifra Stjepana Klau-
dija izvrsno govori i hrvatski! BD

I ovaj hrvatski, frankfurtski, nedavno vjentani
braéni par Snjetana i Ivica sudjelovat ce na ,Festi-
valu mladenaca™ u Frankfurtu 16. 7. ove godine
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